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C tA V A TODI V A 
lettera, del P. Ale(?andro Valignano 
Prouinciale delf India 5 fcrittaal 
K. P. Generale della Compa^ 
gniadiGiesudaC ocino 
a di Gennaio. 



ALLA Cina (i hcbbcfro molte 
buone nuoue qucfto mefe di A- 
prik proflìmo paffato \ conciona 
che i Padri Odpardo di Sande & 
Antonio Dalmeida mandati di 
qua, come già fcritto habbiamó, 
per aiutare gli altri due Padri che ftauano den- 
tro à terra ferma nella nuoua relìdenza di Xau- 
chino,trouarono effi ancora grada nel colpetto 
de’ Magiftrati ò vogliamo dire Mandarini , co* 
me ini n chiamano ; di maniera che furono ben 
riceuuti & polli in compagnia de gli altri: Vero 
€ che fu loro detto da Mandarini che non facef. 
lèro venir più Padri,poi che quelli ballauanq.Si 
che per la grada del Signore habbiamó gii 
quattro Sacerdoti de nollri ne luoghi mediter- 
ranei della Cina ; i quali dopo matura cqnfulta 
determinarono, conforme all’ordine hauuto di 
qua, di fep ararli per vedere la difpolìtionc de 
Cinelì à rie cuerc il Vangelo & procurare di fare 

A a vna 





Al 'quaP effetto fi offerfe yiìa buòna occafió— 
ne di-vn principal Mandarino , che glihaueua 
molto aiutati nello entrare in Xauchino, il qua- 


cia di Nanchino , _ 3ro ilTuo faupre, accio 

thè vi poceffero penetrare effi ancora, o almeno 
inctterfi nella Prouincia di Ciquione,che fe be- 
ne non è tanto interna come Nanchino , c non- 
dimeno molte leghe piu à detto che non è Xau- 
chino, & è gouernata davn’altro Vicerè,che effi 
chiamano Tutano:&coli rimanendo nella città 
di Xauchino i Padri Odoardo di Sande, &il P. 
\Matthco Ricci , fe ne andarono i Padri Michel 
Rogerio & Antonio Dàlmeida à cercar huoua 
Itanza. Di tutta quefta‘ Miffióhe refta fupericK 
re il Padre Odoardo di Sande, & fcriue che ha 
grande fperanza di copioso frutto; & egli va 
mólto bene imparando la lingua co aiu to. del 
Mattheo Ricci>che in quella ha fatto gran prò- 
• greflb,& fin*hora fono molto ben Veduti in Xau 
*chino,& vanno piantandoli fuo giardinetto di 
piante nouelle poi che haueuano già battezza- 
ti venti Cinefi , & alcuni altri ftauan'o; catechi’t 
• 2aiido,fi che già Dio grati a cominciamo ad ha^ 
uere alcuna Congregatione de fedeli dentro 1^ 
Cina. Eti Mandarini fin qurnon moftrano di 
pigliar ciò'in inala parte, & benché da principio 
■ parueche faceffero alcuna refiftenza in amnier- 
•tcre quelli altri duejnXauchinoy&per^^Qri 


le hauendo à paffa 



dentro nella Prouin- 


DELLA C I. N a; ^ 
npn’haueuaiio loro data licenza ih rcriptià, • 
cauiàc verifimile che non daranno loro diftur*' 
bo,&rellaranno come gli altri già naturali dcU 
la Cina & è da credere che N. S. il qualcontra 
ogni opinione humana lì c degnatoci cornine 
ciare ad aprire quella portacheilaua tanto fer-, 
rata,|*anderà anco allargando ogni di più: Con,, 
ditto ciò vi c di nielli ero di molta prudenza éc 
difcretione per tirare inanzi la imprefa,perche i. 
Mandarini fono in oliremo cauti de fofpettofi,& 
fe non lì va conmoltadellrczza, fenzadubioli 
manderà in rouina tutta quella MiÙìone .■ Et per 
quello rifpetto ci rifoluemmo, dlnon mandar al 
tri l’Aprile palTato , ma afpettare nuoue di que- 
llo anno , &faper prima .che fuccelTo haucuano 
hauuto i Padri Michael . Rogerio àrAntonio^ 
Dalmeida.Et perche col grànome cheha il Re- 
gno della Ci najdelìd erano diuerfe perfone* Reli’ 
g!ofe,parte di quei che Hanno in Amacao,parte 
anco della terradi Luzzoni, d’entrar eiTìancora.i 
in quella vigna; lliamo con molta paura che per- 
eccclììuo feruore di alcuni,che no fanno checo- 
fa Ila la Cina,lìVenga à perdere & à guallarc 
.fnc ho detto quella Miffìone:& che vedendo ta- 
to concorfo di Religioli divarie parti , &maHì- 
mamente dalle Filippine; quelli Gouernatori 
non entrino in grande folpetto, &ci cauiho dal 
.paefe quanti Chrilliani vi lìamor tuttauia Ilare- 
mo à vedere le nuoue che verranno quello an-^' 
nò^dc.conformc à quelle lì piglierà para to. ^ 

~ A3 COpM 
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€épia d!*y>nà del Taire Antonio Dalmeìda fmtté 
" da cìquìoney città nel me:i^o della Cina> alT, 
Odoardo di Sonde fuperìore di quei che ' ' ■' 
' fono nella città di Xaucbino della * 

- " ' Compagnia di Ciesà delti IO* -o 

- • diPebraro i^Só, 

^ f * «‘il, 

Di raguaglio del viag^o che il Padre Rogerio & egli hannd.^ 
fatto in due mefi per mezzo della Cina. 

V T T O io hormai Ciiiefc pera^ 
mordi chi per me fi fece huomo 
effendo Dio,gIi rendo molte gra 
tie per hauermi in cofi brieiie té- > 
po voluto concedere quel che 
altri per molti anni non hannci^ 

. . potuto c^tenncre,ciòé la quiete del cuòr mio;di 
/ tal fbrte^che già in queftò modo altro no mi ìx?- • 
Ha che defiderare che la couerfionc mia & quel- 
la della Cina,& in quella imprela cfporre la vi- 
ta; Confeflo alla R. V. che incominciando à feri - 
uerc quella non poteuo contenere le lagrime>. 
imaginandomi che mi vedeuò hormai nel mez* » 
zo della Cina, & dico imaginandolo, perché an- * 
cora no finifco’di crederlo^ & mi pare vn fognójt‘.' 
dal quale vorrei che la R. V/preRo mi vedellc : 
fucgliato, & mi facelTe certo' ’chc^ià mi ritrauo' 

10 quel gran mondo,pcr il quale tanto folpi ratti 

11 P. Francefeo Xauier di finta memoria, & doi* 
uc io per la coiiucrfione delPanime polfi patirò • 

^^netewe la vi ti, che farebbe il compia 
, mcn to 



D E L L A C I N A. 7 
mento di tutti i miei defid eri j . Et perche ; 

alla nqftra partita di Xauchino mi ordinò che 
le Icriueilì minutamente il fucceflb del noilro 
viaggiojvengo à farlo in quella. 

AIU20. di Noucmbredel 1585. partimmo 
della città di Cantone in vna naue di vn paren- 
te del Lancitano cioè del Goueriiatore di Xau-» 
chino, la cui patria è la città di Ciquione, il ^ 
quale pare ci fulfe cocelTo dalla diuina prouidc 
za guida per poter fchiuare molti pericoli^ che 
in cpfi lungo viaggio doueuamo pafl'are, come 
dirò dopo; , poi che egli da fe ftellq s’offerfc à, 
condurli . Mille ducati promife il Maeftrqì 
Ftancefeo ad vn Cinefe, folamentc p^rchre lò 
in^ttelTe nella fpiaggia 4 i’.Cantpne,& con tutto 
ciò no;’I puote ottenere ; & noi trouiamq ehi ci i 
priega che andiamo dentro perla Gina &che-, 
ci.condurrà gratis : vegga V. R. le quelli fono * 
fegni che Dio Signore noflro vuole ricordarli: 
di quella gente niiferab.ile , & condurla alla fua< 
fanti tfimji fede . Incominciado poi il nollro via- 
gip, incominciai ancor’io ad clìerc in ogni cofa- 
Cinefc,ma Cinefe bambino,poi che non fapeuo*. 
parlarf ,nevcllirmi,ne mangiare alla Cinefe.Go - 
tti^o che quello Cinefe ci menalTe volentieri,^ * 
qqn però il Demonio lafciaua di addurre impe- - 
dipictijfacédo il terzogiorno della npllra nauw ■ 
gatione, che s*attaccalTe il fuoco al Nauiglio,& ^ 
non. mancò chi d.icclle,eirere Rati noi altri caufa. 


gnere 
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giicfe con pocò danno.Mentre che paflammo fef 
Prouincia di Cantóne, ftemnio fempre na^colli^ 
nauìgando ancor di notte, ne mai fmontandó in 
terra fino ad arriuare alla Città di Moylimpor;& 
perciò altro non fò dire di quel paefc,fe non che 
yédeuàmo città & terre gròflej & altiflìme moa-^. 
taglie , tra le quali palFa quello bel fiume d’ac- 
qua dolce, le cui braccia fi ftendono in vàri j Ilio 
ghi per la commodità del commertio , & ficurtà 
del viaggio . Vedeuamo ancora da ogni parte 
belli luoghi & edifici) dedicati al culto del De-, 
mohio.Troua'mmo infinità de nauigli, & diuer-: 
fh forte d’vccelli d’acqua , vedeuamo le mandrc . 
de’Gapri perii bofchi,fino ad arriuare alli fette 
di Decembre alla Città di Modin doue finifee 
quello fiuitre; il quale in alcuni luoghi per elTérc 
ràpido per andare contra la corrente ci face- 

ua naiiigare molto adagio, eflendo tiratala Na- 
ue con la fune, aiiitandoci àncora noi médefimt 
a fpingcria con pali perle ripe . In quella Città' 
haiirclfimo hauuto qualche trauagllo , perche 
nélia fua entrata tiene vn ponte con due catene 
di ferro, qUali non s’aprono fenza cómàndameft 
- to del Mandarino che ha la cùra’di quello. 5 ntìlfc' 
per edere la nollra guida parente del Lancitario 
intrò fubitò il nolliro nani glio, con afiài gran tra 
Uaglio, perla grande moltitudine d’altre naui 
che intorno^ qu.ello ponte llauano afpettando 
licenza per entrare. Smontammo sii la pòrta 
ex* * dell’albergo, dx>ue fummo ben trattati pét riljpté» 

• • • . . to 
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•.4Ò della noftra guida : Quiui diccmo McfTa y,^; 
, Domenica & il lunedi feguéte: Martedi poi pai: 
timmo per terra alla volta d’vna città lontana 
Viotto leghe ; doue entrammo in vn’altro fiume-: 
tutte quelle Otto leghe fono d’vna ftrada filica- 
ta,& li pafia vna moiitagna,nella cui cima ftà và- 
Arco co lettere che pare dichino il nome di chj 
r&€è‘quellaftrada,per altri tcpi molto difficile, 
vma adefib affai facile da caminare . La giornata, 
fu di molta pioggia & freddo, per elferc il paefe 
di motagnejnon ho mai vifto ftrade coli freqiie. 
tate di géte,nc anco quado fi ya à fiere grolfe,co 
me era quella, perche tutte le mercàtie di Nan» 
qui no & di tutte quelle bande capitano qua. In 
amédue quelle ci ttà che tenni nano la lirada , vi' 
forno i-fuoi correfpodenti, di forte cKc-la nollra* 
guida no fece altro che cofegnare all’Holle i^ò 
balle di mercàtia che pprtaua con tutte le baga- 
glie chefferuiuano perii viaggio,&se2’àltro p^- 
fiero ritrouàmo il tutto nell’ allogiamento. dell* 
altra città. Q^llilleffi refpondenti hanno, curac 
di cercare caualli per li fcruidori, &feggiepcrÌ 
padroni :le fcggielono leggicre,.& due huomini* 
pprtanovno in fòggia correndo^ & ancor che> 
pioueifi molto , noi nientedimeno nò ci bagna- 
md,difendendoci dalla pioggia.certc ombrelle^- 
che portauamo iamano. NcUa metà di ,que-> 
ila Arada mutammo le feggié ,.con altre che a}-^ 
m portauano,e queAi cicondulfero alPallor-; 
gi^cnjto,.ne à loro fi d». altro che la mauT* 
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cja^il refto fi paga aII’Hofte,conf€gnatc che eglj 
ha a pafiaggieri le loro bagaglie . Cofta Pcflerc 
portato in feggia, quelche da noi fi da d’yna ca- 
iialcatura. L'hofteric perle ftrade fono molto. 
frequenti:la fera arriuamo alla Città di Faquen, 
douc ci fermammo Mercordi &Giouedi , ne* 

quali giorni fu tantala gentecheveniuaa vilV- 

tjirci c;hc non potcuamo!viucre,& per fuggire w 
concorfo ci imbarcammo il Vcnerdiril Sabbatpi/ 
poi cominciammo anauigar pervn altro fiume 
all’in giù,per il quale nauigammo quindeci gior> 
niin tre nauigli che la nofira guida condulfe ; in 
vno de^quali andauamo noi folLDalhvna & dal- 
Paltra banda del fiume fi vedeuano grolfe &beI-> 
le città & terre tutte murate non minori chc: 
Cantone*. Andaiiò confiderandof on quanta fa- 
cilità & conimoditàfi potrebbe difcoricre pc^. 
qucftb Regno per ferainare la parola di Dio,, fa- 
cendofiil viaggio inquefte naui con tanta qui e-, 
tc>chc fi può orarc,ftudiare,& fare quel che.fi fa-r 
rcbbcincafa.Alli ly, di Decembrearriuammo.. 
ad vpa grolla & popolofa città, maggiore di 
Cantone douc rifiede il Turano di qucRa prouin . 
eia di Cianfi ; c diuifa quella città in tre parti, 
tutta circondata di belle muraglie ; il fiume che . 
pàlTa per mezzo fà le due parti,fopra il qualc ha—- 
no vhlòngo ponte di barche , cheferue ancora^ 
per le gabelle chc vi fi pagano . Ciucilo ponte ci, 
fu fubito aperto per rifpetto del nollro compai-> 
al quale non fecero e gabella.» 

cercoro-i 
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cifrcàfono le mercantic che portauà,' per cflerc ‘ 
còmellè detto Fratello del Lancitano: & fc bew ‘ 
ne‘ noi dubitauamo d'’eflere chiamati dal Man-, 
darino perfaperechi craiiamo, & come andana- 
nió ; nientedimeno non ci ftì dimandata cpla al- 
cuna , perche fuori della proiiincia di Cantone, 
noif lì vede nella Cina quella gran gclofìa de Fo- 
rCTlìeri' 5 anzi tutti ci trattano con pili rirpctto;,£ 
che nod'fanno alle Reùerétie Voftrein Xauchi-? 
no. Mezza legadopocotal ponte fi congionge^a» 
qtiefto vn’altro bel fiume,ilquale da quella banv 
da circonda la città , dopo feguitavna grollii> 
terra che' farà la terza parte di quella gran Cit^i 
tàtDcfiderai vedeìrui vh Collegio, pereflerè iuL 
la metà della ftràda per Nanquino & il paefe> 
abondànte &d*aria rempeMta * ; Fatta quiui lài 
prouifiohé delle cofénecdrarie feguitammò la» 
noftra'nauigatìone cinq; òlèì giornate per qud> 
fiume tra b eli i ifimè fcdóc;ftì de cui ri pe fi ved éu^; 
no gibfiè catailc di legnai quale è ben liecefiarisb 
perii paefi freddì'che fitrouano. Coli feguitàm-t 
nio il ridftro viaggio , pàYfettd» perfette òfottol 
ciftàdi gran trameo & bellcz)za, fino alla-vigilià» 
di ^Natale, che ci fermammo aprclTo la gran cic-») ' 
tàdi Ciattlfc cheedamaggiòre diiquefla prouiri-»» 
ciar C^uifacemmoqueUàdiuota notte; ma co-> 
nie il Ambino è amricd de'rrauagli , ci volfc efi> 
feiicitarè^con vna tram’òtatia chefileudjlàquale: 
cl fece fia^-tutioirgiòrno di Natale fenza pb^i 
icjcrhauctc oc mSwcooecqua:;Chiara;perchc la w 

montana 
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montana, verfo la quale corre quello fiume , h> 
turbò grandemente . Il giorno fcguentc giun-; 
gemmo alla città,la quale fènza però cntrarui' 
dentro ci pareua molto maggiore di Lisbona*' 
Vna giornata fotto Cianfi trouammo la flrada^ 
che volta verfo Nànquino, in vna bcllifiìma cro > 
ce che fanno diuerfi fiumi: cofa che cagiona am- 
miratione divedere ,*comela natura fece per: 
mézzo di quelli fiumi coli belle & comode llra- 
de,peril commertio di quello gran Regno, ehci 
per manco di quel che colla vna caualcatura da 
Goimbra à Lisbona,s’affìtta vri nàiliglio per ven . 
u ò trenta giornate , nel qual poflbno nauigare 
doi Gentilhuomini con ludi feruitori & baga- 
glie al coperto molto conimodi. Da Cantone' 
tìnoà Moilin, nauiaatione di quindecj giorni,;, 
còllò il nolo dèi noftro nauiglio , qyal portaua 
circa ducéto balle di mercantia,noue laes: e gli 
altri tre nauigli poco minori , quali ci hanno 
códotti circa venti giorni, cóllorono fette laesv. 
Lafeiando dunque la llrada di Nanquinp ò veror 
Lanquinojche è dótto; alla tramontana alHngliJl! 
di quello gran fiume:^ Voltammo verfo Lefnqrr. . 
delle, cioè Greco Leuante,cóntro la xqrrentp 
dVn altro,ma aiutati dal vento faceuamp. quinr j 
deci & venti leghe il giorno* ^Difcorreiwno tra » 
certe campagne grandi, 8c per vna Città douc li ^ 
fanno le Pozzolane che vanno per tuttà plndia : 
& Europa: palTamtno quelli due ò tre^iprnipet » 
belle felue , de tre ò quattro città.. Il Aeddo 
. i . dalia 
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'àaua ogni dì più crefcendo, fino à tanto che vnà 
mattina trouammo ogni cofa coperta di neue; 
quefto fiume andaua di mano in mano feeman- 
db, fin che alli tre di Gennaio mutate le mercan 
tic & bagaglic del noftro compagno,che erano 
molte, in noue ò dieci nauigli minori, nauigam- 
nìo doi giorni paflando per vna grande Città 
che ha vn ponte di quaranta .0 cinquanta bar- 
tutte depintc di roflb , il quale ci fu aperto 
di fubito.Alli cinque di Gennaio arriuamo alla 
città di Gouli , doue finiua la noftra nauigatio- 
ne per quello fiume, c quiui dicemo melfa. 11 co- 
corfo della gente era tanto grande che non po- 
tcuamo difenderci: venne quiui ad inuitarci vn 
dinoto de gPIdoli il quale raceua fefla in cafa 
fuf , hauendo grandi altari , & molti Padri ò ve- 
ro Bonzi che recitauano &faceuano le loro ce- 
rimoniejci fece amoreuolc accoglienza, & defi- 
namimo con quei Bonzi , quali etiandio ci mo- 
Urarono particolar"amoreuolezza;donammo al 
rhofpitc vn libro & certe orationi ; & tutti que- 
fti fàcilmente fi conuincono» Quiui ho vitto co- 
inè il Demonio imitale Ceremonie Sante dcl- 
^ la Chiefa catholica . Di là partimmo per terra* 
. in fcggic , come Pdltra volta , fei, ò fette leghe 
per Itradefrcfchc & belle. 

Intrammo nella prouincia di Ciquione,&: ar- 
riuammo quella jfera alla città di Ciùxone , do- 
ue fummo bene albergati. 11 terzo giorno dopo 
lar noftra. arriuata non potcuamo viuere per ii 

con cor- 
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concorfo della gente che correua à vederci. Alli 
• ij. ci imbarcamo per vii fiume che incomincia 
da quefta cittàj quale per tre ò quattro giornate 
c dì poca acqua, coli andammo, & lino alJi lèdici 
«di Gennaio palì'ammo otto ò noue Città; tro- 
Uammo infinità di melangole, & grandi monta- 
gne coperte di neuc, tra le quali pafTa quello bel 
nume già coli grolTo, come quello di Cancoiie> 
che fa il fuo corfo con molte girauolte & con po 
ca corrente . Quelle montagne leruono contta 
il freddo per molte legna che quiui li tagliano 
& li mandano per lo fiume in giù.Con tutto che 
la Cina è coli abondante, erouammo ancora in 
quella le fronde di radici del Giapone , percio- 
che per ciilquc ò fei giorni ch^io patì d’vn catar- 
ro, non haueuarrio altro da mangiare che certe 
fétte di rape cotte in acqua co’l rifo & yn poco 
di pelcelàlato crudó con aceto. Alli 22* pafl'am- 
mo pcrvna famófa* ci ttà maggiore di Cantone 
ina volta & mezza , come ci veniua detto ,• per- 
che noi impediti dalla nebbia, & dalla neue non 
vedeuamo altro che alcune torri molto alté . La 
fera arrruammo ad vna terra , douc prendemmo 
vn’altro nauiglio alla ripa dVn altro fiume lun- 
gi da queflo va'ti ro di baleflra, & hauendo na- 
vigato tutta la notte con la lanterna & tirati da 
vna fune n'auigando affai bene , la mattina ci ri- 
trouammo fu la porta dell’alloggiamento, douc 
•delfo fliamo nella città di Ciquioncchc fu il 
del iioilfo viaggio » quale inconàinciammo 
- aili 
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aoi di Nouembre & finimmo alli di Ge- 

naio -del 1585. Per le paure che in Ganconc.ci 
metteuano , veniuamo preparati per patire pri- 
gioni & baftonate ; ma io non meritai tanto hp- 
norc d’eflerc fruftato per amor di Chriffo Si- 
gnore noftro , nel quale confìdiamoche colico- 
me tohora ci ha condutto con facilità, profpe- 
rità,& grande applaufo di tutti,coli anco non ci 
. abEàdonerà quando permetterà che p fuo diuin 
amor & feruigio patiamo delle trib.ulationi. In 
. -quefìa città che , come dice il P.Rogerio,, è vn 
jritracto di Venetia, ci teneua Dio noftro Signo 
re preparata vna cafà in huonilfimo lito , quale 
-da vna banda ha vna porta fopra il fiume, & dal- 
Paltrafopra laftrada con due xamere , cucina, 
•horto, &tutt’il rcfto molto ben accommodato, 
ne mancaua buon luogo per vna Capèlla . Dal- 
Ivn canto & dall’altro ftiamo circÓdati da Bon- 
- 2i> i quali tutti ci trattano amo reuolmcntc, ..& 
Vengono ogni feraàientire le cofedi Dio.-Sin 
. feoggi che lianio àgl’ottodiFebraio , non ci 
polliamo difendere dalla moltitudine chexpn- 
• ' Corre pec vederci: alli più principali.moftrianio 
. 41 noftro akare, & eglino fanno dueréza all’ima 
'ginc del Saluatorew T atti li Mandarini grandi & 
ietteratl ci fono ftati,-& moftrano contentezza 
‘dicendo che noncilafcierano partirerlipiii gra- 
ni hàno inuitato à pranfb il P.Rogcrio & purhie 
. ' ri definò con vn Mandarino , quale è due gtadi 
:.’ftp€doi;c-al LaQcitano,chc ptf; dferlf morta iua 
- madre ^ 
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madre mando perfuo ad inuitarci alPeflequièj 
ma il Padre rifpofe che le noftre oratiom non 
gicmaiiano a chi non feruiuaal Signore del cic- 
lo. Fece quello Mandarino grande honore al P. 
facendolo federe à capo di tauola,& accompa- 
gnadolo fino fuori della porta di cafa fua; & re- 
itò molto fodisfatto delle cofc di nollraS. Fe- 
de. In vn anno fini;:àFclfcquic,& no ci negata la 
fua compagnia fino a Pachino doue Ila il Re, fe 
vorremo . Treò quattro perfonaggi maggiori 
che’lLancitaiio,fono venuti à vifitarci , & altri 
vegono a tal che nò polliamo refillere. Li Bonzi 
nonfò checofasétononel cuore, tuttauia elle- 
riorméte ci fano tutti grata accogliéza,ne maca 
' chi dimandi dell’acqua bcnedctta,ma fin tanto, 
che non ci rifoluiamo di quello che dourcmo fa 
re, non conuiene concedergliela . La cofa è affai 
degna dà confiderarfi, cioè fe douemo rellare in 
vna coli bella Città come quefta,doue ci inuita- 
no , &puo elfere che ci facciano vna bella Chic 
fa; ò pure andare,doue non fappiamo fc ritorna- 
remo indietro: ma come quella imprefanon de- 
pende da humana indullria , la raccommandia-. 
ino caldamente al Signore accioche ci guidi a fa 
re il meglio. Tutta quella grande città ucamina 
per acqua & per terra: Il Padre hieri vifitò fette, 
©otto di quelli Signori principali: & fummo 
^ anco inuitati dal.Padre del Làcitano , il quale, c 
già fatto Catbcumenò.GPedificijl 6c le llrade lo 
»o fenza comparatiònè^molto pili nobili & 
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It che quelle di Cantone, tutte con archi di piè^ 
tra delicatamente lauòratirla gente è alTai diffe-. ^ 
rentc da quella di Xauchino &di CantòiierDal ^ 
tre particolarità fcriuerò vn’altra volta:non cm 
Portotra^o'cofa, alla quale- lì polTi comparai;c> ^ 
• perche c maggior di tutte quelle città , fuor’chft 1 
di Lisbona. L’a!moreuole 2 za di quefte genti di J 
qiutèinoltoJnaggiorc;il veftire & i coflumi piu 
oraui chequeUi di'Cantone & Xauchinp: è tan- • 
ro gran cofa* la conuexlìone di quello, gran, R?- 
ano,x:hc vna vita che hò ini pare poco, & ne da- 
rei dieci’ milia fc tante n’haueflì.Dioperfua.iù, 
finita bontà aprale/vifcere della fua inifericol:- 
<lia4^crfo quella poueta di cieca gentilità# u . 
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^^C4uato d rn altra delTadre Tromcialefc^ittajd 
' t^uerendoTadreGeneraleyda.Giiaà:i^q il. 

T -’ Ìl .. dì Decemhre 1587. n ’j’ :. 
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1 Padri Michèle Rogetìo'^& Atì- 
: tpnio Dalfneida,che come Panno 
■ paflamfcriflì^entroroìio pèf la Ci- 
na à dentro piu di ducente' leghe 

_ fi|io ,ad vua prouincia . àppreflb 

quella di Nàu^hinos fe bene per alcuni irapcxM 
feriti che oc<:(^rero,n6 fifermarono;di là jfcr aU* 
trota; ihiìtedi^itìet^^ bé villi &Ì€ndti:ptà: 

Jtuito dbue andoronf^* llkornati pk>i che furono 
adìk loro rcfidenza.di Xauchino ^ douehànocafk 

.uil, ■ ' • ' B & 
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éf vna jviccidla Chfcfa, & fi fono fatti qiiaraojtà' 
Chriftiani, che pcreflere dentro della Cina & 
in quelli principi) fi poflono (limare poco man-* 
éo che quaranta milia in Giapone.MifcriiTcfQ 
che erano per tentare vn^altra milfione, daJU 
quale fperauano qualche buon fiiccefla:& per 
adefib ancorché altro non faccflcro.cbc darli à 
conofcere perla Cina & riconofcerc il paefe,& 
potere difcorrerc per quello lÌcurainentc> è cola 
ch*i o llimo tanto che non lo sò dire;; 3c lènza du 
bio pare che Dio Signore nollro vuol fare qual^. 
che gran mifericordia perminifterio dcVnoftri 
alla Gentilità di quel gran Regno, poidic fonc^ 
cosi ben riceuujti , con tutto che la gelofia Sc xlr 
gore de* Mandarini di Cantone conforallieri c 
maggiore di quel che fi crede ,& però bifogna 
che andiamo ancora con molta rìlèrua. nel man 
dar gc|ite dinuono; perche fe noi maadaflimo 
qualche numera» farel^e pertccxlo d*inconueuié 
tentante più che habbiamo inazi l*clTempio de* 
-PadriScalzi, i quali tentando d*entrare furono 
latti prigioni,& in lor prefenzacrudclm^te bat- 
tuto il loro Interprete, & tutti poi fcacciati coà 
prohibitione che mai più non ritornalfero j .f Oh 
chepofero àgri rifchioli noftri & tuttili Port^ 

f beli che Hanno in Cantone d^cflcre (cacciati» 
'ccil^ehe quelli della nacìonc ’Portoghefe del 
laicitta di Machone fc4fièfoaÌVIctttnrentc^ 
idoli molto di quello fatto , &lìia Eccellenza hia 
jiauntadmaici .che qùeibuoiii padxi contrai* 

dine 
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dm« chc da lui hauetiano , fe bchecon buon 2C^ 

tò^habbino dato occafìone à tal difturbo • ^ 

. > 

» • c 

LetteradelT. Luigi Froes fcritta per commiffione del 
' p; Gafparo Cee%lio Fìceprouinciale del Giapo^ ^ 

’ } ue » alv. ^le fiandra Malignano Vrouin* 

•e ciale deir India detta Còrnpagnia di 

■ Giesà a' jÀ'Ottobre 1 5 ’ • 

ERCHE il P.Vicepromnciabi - 
auuisdli Superiori di Meaco> Bii I 
go&Ximo,chcdilàtaIméteòt« ; 
'dinino le jcttcre Annue 
' difficoltà che vi è di poterli àe-> 
coppiare, & cocorrere da luó^t 
fi diftànti à tempo y che di tutte lìpofiàfai^ v«^ | 
fòmma,' per tré vie> deviare in ciò tanta diligerà j 
iia, che lì pollino mandare perii pitmo naxuglr6 
tl^dalGiaponc é per ritornàré alla ; 

Mò fokmete in quella alcune particolarità di 
Piaggiò ebe fece il P. 'À^iceprouincialc da Narfc 
gafachi al Meaco > & d^ndi à *Bifngó 5 per.éfe: 
quella la prima voltachc egH vHìtòqueìle partiV 
Tornea inolto il Demonio quella partemsiatj coi 
me iti eflfètto fi vidde dalli grandi impedirne^ 

• clic per tre volte machino; Òperando chéh^lptì 
ino àn nò Eucafori nemico di Nangafach^mif 
4 >afièÌà Culla nella quale tl Padre età per^attii:^ 
tre'q^llÀ&cóbdof pòi fece grando.rnftaÀxa .pjcRb 
l^othafio Aiùlumdono'C^ il Padte.tionfi.'pàfr 
':Wùb B 2i tilfc, • ^ ' 
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tìffc , perche voIeUa andare à SafTuAia , <JaI ch^ 
farebbpno potuti nafcere alcuni inconUénich; 
ti , come egli fteflo fcrifle à V. R. Nel terzo an- 
perche non vi era altra via 'nìa^idòdl • ilfadre, k 
cercare vn* i.mbarcatipr)c d.a.Ximpno3^é^hi ^ per 
la qual birpgnò .fpendère da trecento fcud.i > & 
dopo diveder gio a ta à NangarachijSc.mf flefi tut 
tc le vettoqagli^ in órdine per coinijiciare à far j 
viaggiojarriuarono da SalTuma ducAmbafeiado ! 
li con lettere, ;doue cpi'nandaua il Safiumano a4 
Padre, che per niun^cp^tpfi. partifiein quelan- 
up,ne verfo Bungo,ne verfo il Meaco, per certi 
tifpctti : & haueuano gli Ambafci adori fecretò 
Cpniandamcntò da lui,che fé ilPadre faceflfé aR 
^rimc.nti , o fofle già partito, lofegiìitaflerò , & 
che fe per ogni modo egli volelfe pafiare aliati;* 
jccrcafl'ero d’amma22arlp . Sofpettaiiano^effi che 
^ P, Yiceprouinciale non andalTe per-altrpjn 
J^cacq^che per ottenete, da Quabocuhdpno Sir 

gnorc 4ellaXe2a,,phc fauoriìTeBug^^^Lde^aiu 
j;o cotta Sairui[n,ani,ch’è latente piiljnPmica eh? 
lioggidi la le^ge dì Dio jiajbbia nj*! 'Giaponef 

ConfidtònPad^piJn5gqtio,&parue a tutti 

dpuéffc a/jpcttare due, in terniinS^lp’ 

qualH^annp biap^^ ,&che entrata If 

piùmi^uerà,potrebb^ pa,rtirfi lenza tranfgred.h^ 
ordini dati pelledette rc^. Et per non . tener fp 
.%eiì;li. Padri del Go chinai con ja tard%iH^> 
j(|nandò là per terrari, fratello Damiano; nel/cuo* 
deljdnucrno * Paiti.iÌ..P. Viceprpulniy.aleri^lf 
.i.i V . Ù. ■ ■ '"Nanga. 
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Nangafachi nella Q^relima àfei di Marzo <{i^ 
quefto anno 1 5 8 < 5 . menando feco quattro Sacci? 

’ doti e tre fratelli, cioè li PP. Luigi Froes fuo co 
pagno & Conful tore , Francefeo Pafìo che poco 
prima era venuto da Sacai, percófultare alcune- , 
còfe d'importanza, FrancdcoCalderon,il quale 
andauapcr Rettore del Collegio di Funay, Da« 
miano Mann che dal Seminario d’A rima anda^ 
uaperhaucr cura de giouani del Seminario di* 
Vofaca; & li fratelli Ciò. Nicola pittore che 
bauca da pingere li quadri del Collegio & Cala 
di probatione di Bungo, Damiano Giaponefe 
& Andrea Do ria Portoghefe, compagni delP; 
Viceprouinciale. ' 

- ‘Partitili per Filando, vifitò il Padre lungo la; 
coRa, li Chrifliani delle fortezze di Nixigata^ 
quali vfciuanovna& due leghe, con le mogli 
&fìgli, per incontrarlo con grade loro cotento'; 

. Giùto à Firado vi trouò li Padri Gio.Battiftà 
di Mote & Arias Saces già vecchi & antichi nel 
la Cópagnia, i quali ineffàbile allegrezza fenti- 
ronopcr Barrino del Padre, & de’ fuoi cópagnL 
Molto temeua il P.Vic’ej)rouinciale,chc il Fizo 
di Firado per la mala fua inclinationc & auerfio 
ne alle cofe di Dio, non gl’impedifl'e il viaggio, 
come già altre volte hauca fatto;ma" volle Iddio 
niutargl’il cuore di talmaniera,che cofcnti,&fe 
ce al P. Ifraordinaria accoglieza bollore , di 
chei Chriftiani di! Firado iniinitametc fi rallegra 
•xono.Cohiadò che no foflè ricercato da Gabcl- 

33 lieti,' 
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fij'dandogli franco palfaggiojEt perche già S’aù 
uicinaua la fettimana Santa, fece grande inftazi 
donna Elifabetta moglie già di Don Antonio,' 
con li Tuoi figli, che doppo il Fixo, fono li prin- 
eipali Signori di quel paefe , che il Padre volef» 
tratteneruifi fino à Pafqua , per vniuerfal cófa i 
latione che tutti li Chriftiani delMfole di Firan* \ 
do ne potrebbono riceuerermà perche li negotiì 
che il Padre douea trattare nel Mcacolofpro'* 
nauano , non fi fermò più di fette o otto giorni , 
partendoli poi accompagnato da Chriftiani che 
con barchom lo feguirono vn gran pezzo pec 
tnarc.Giunfero à Ximonoxechi , che è vn pòrto 
come centro alquale fi concorre da Meaco, Bull 
gò & Ximo , & ftà nel Regno di Nangato , ch’è 
del Mori di Amangucci , doue furono riceuuti 
da vn gentile de* principali di quel luogo. Qmul 
fecero al tare, & dilTero Mdfa la fettimana Santi 
& la Pafqua , benché il Padre defideralfe aflai dr 
farla in Gochinai, ma non fiipoflìbileperlacon 
trarietà de venti . Quiui ancora trouarono vna 
fola donna Chriftiana per nome Agnefe, laqua** 
le già vinticinqueanni eraftata battezzata' dal 
Padre Cofmo di Torres in Firando. Piangéua 
quefta buona donna di allegrezza,vedendo i Pa 
dri: veni ua à Pentirla Mefla ogni giorno,&'nella» 
fefta di Pafqua fi confefsò con altri Chriftiani 
che dal Regno di Bugen erano di frefeo venuti» 
per notitia c*hebbcro del Padrc.Partironod*in>> 
di verlb vn*altro porto del Regno diAmang^ 
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ci:chiamàt^ Caminoxcchi , difcofto dal primé: 
ircntacHique leghe (cflcndo rimafti nel primo 
porto il Pv.Frahcefco CaIdcron,có il fratello Nìt 
cola ammalato ) dal quale haueuano da paiTarc 
nel Regno di Bungoihebbero perla Dio grana, 
il tcpo fauoreiiolcjcol quale in due giorni. in cir- 
ca^arriiiarono à Funai. Dopò di eiler giunti in 
Caminoxcchi verfo la mc22a notte, alFhorachc 
tutti fi ripofauano s’auidnò al nollro vn’altro 
vafcello dicendo che vi erano alcune gcntildon 
ne parenti del Capitajio della forte2za, che de-r 
Fderaiiano di vederi Padri ,i quali fubitofile* 
irarono, & accefi i lumi vi entrarono due molto 
to venerande vecchie di ottanta & piiianni> 
ognuna delle quali portaua il Rofario in mano* 
à cui veniuano dietro due faiuefchc quali dclH- 
flelTa età,& vn Ghi iHiano anco egli vecchio lo- 
ro fcruidore,che le guidaua, 6 c prollrandofì lino 
al toccar col voItomterra,al2aronolemànial 
Ciclo rendendo grati e a Dio N. S. per hauer lo- 
ro fatta tanta gratia che potelTero vederci Pa- 
-dri auanti la loro morte ; Se elTcndo addiman- 
datc chi folfero, rifpofero ch’erano Ghriftianc 
di Amangucci battezzate dal primo Padre che 
▼enne nel Giapone Macflro Francefeo Xauiero 
già trentaffctte anni: &pcrchefubitodopo dief 
ìcrc battezzate foprauenne la morte del Rè di 
Amàgucci Voeidono cfsedo fìatoammazzato; 
clTe che erano hglic di padri nobili reftarono in 
& haucuano patito, per inhn dalphoia 
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grandi ingiurie Scfcorni da*Gentili,pcrchepro- 
fefTauano di cfiferc ChriftiaiiCjne lì erano partite 
giamai dalla noftra Tanta Fede , & che adelTolì 
erano ritirate fotto l’ombra del Capitano di 
quella fortezza paréte lòro,fe ben Gentile. Con 
tinuaiidolì ilragionaméto fiì loro moftrata vnà 
béllilfimaimaginedi Chrifto Saluatornoftro,la 
quale elTe adorarono con grande veneratione 
& hiimiltà:& perche fubito allo fpuntar del gior 
no doucuamo partirc,accioche non rimaneflcro 
ienza alcuna iltruttione, con la quale pili lì con^. 
fermalTero nelle cole della noftra fede , predicò 
toro iliiratcllo Damiano Giaponefe per ifpatio 
di mezz’bora, infegnandoà quelle ciò che far 
doueuano per lo auuenire, & dando loro i Padri 
alcuni Agnus Dei, imagini,& grani benedetti Te 
ne ritornarono con grande lor contentezza & 
edificatioite di tutti i Chriftiani 3c Gcntili ch’e- 
rano nella nane con i Padri. 

Di là lì partirono per Xiuacu,porto molto Ao 
minato nel Giapone, doue perche già nel Sacay 
lì iapeua dell’andata' del Padre Vice prouincià- 
le, Yacurodono Agollino haueua mandati alcu*- 
ni Tuoi fcriiidori co nauigli à riceuerlo: arriuàti 
FiTaJmcntc à Muro porto celcbredel medelìmo 
Signore li vTci all’ incontro vn Tuo fra'tello che 
tien quiui in Tuo liiogo,doue in vn’alto, bello & 
gratioTo lìto era vna Cappella, nella quale tutti 
i Padri dilTeroMelTa; &perchc’l tempo catriuo 
era lor impedimei^to per far viaggio ^.otdinò 4 

Padre 
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Padre ViceprouinciaIe,che fipredicàfle alle mo 
gli de più principali feruidori di Agoftino, ch’e- 
rauogiàbattezzati,accioche anco elTelìfacelTe- 
roChriftianc; &aflìnchc can maggior diligen-» 
2a fcntilTero la parola di Dio, volfe anco la mo*^ 
glie del fratello di Agollino fentirla. 

Continuarono le prediche, & poi fi battezza-^* 
rono dicifette donne principali. Fra'^le altre che 
setirono la prcdica,vna ch’era molto dinota del 
li Camis &Fotoqucs,quandofùaltépo dibat-* 
tezarfi,fe n’vfci di cafa del marito che era Chrir 
Ìliano,dicendo che non volea battezzarli . L’al- 
tro giorno doppo il battefimo andarono tutte 
le Chriftiane à fentirMcfla,& quella donna fi 
pofe nafcofamentefralóroipredicandoJepoi vn 
P^adre per ifpatio di vn’hora del beneficio cKc 
da Dio haueano riceuuto, colei ritornò tanto iit 
fè-ftefia , & reftò fi marauigliata delle cerimonie 
che ridde della Mefia, che fubitó fece grand’in- 
ftaza che la volefiero battezzare ; fi predicò! l ei 
&ad alcune altre che vi erano concorfe di nuòr 
uo, quali dqpo alcuni giorni fi battezzarono. 

Da quello porto di Muro, fi parti il Padre ver 
fo Acaxi, che Uà nel nuouo fiato di Giulio .Vcon 
dono, quale Q^bacundono gl’haueua dato Jn 
ifcambio di Tacazuchi . In 'quello luogo d’Aca- 
xi rificdc Dario padre fuo, & Maria fua madre 8c 
tutti i Getilhuomini & altre perfone nobili che 
fcruono VcondonorQm ni erano ancorali Padri 
Orgatino . Grégprio Ce%ecics con alcuni de? 
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principali Chriftiani di Sachai ch*cranò venuti' 
per riceuere ilPadre Viceprouincialc :Et beli-, 
cheli.Geiitilhuomini di Acaxi fìtrouauanoaJ-^ 
Miorai tutti in Vofacacon Vcondono, occupati 
celle Fabrichedi Quabacundono > nondimeno. 
Dario con tiitti gli altri vecchi di quel luogo, 
& molta altra gente vennero à riccuerlo in com- 
pagnia dc*Padri noftri alla fpiaggia. con eJftraor»^ 
dinaria allegrezza & contento. Andarono poi- 
tutti in vna nuoua & grande Chicfa che DatiO: 
aIl*hora fabricauaàfue fpefe, douehaueaancot 
fatti alcuni appartamenti perii Padri, quali dell 
dé^aua che iui celebrafTcro la Pafqua . Mapcr- 
tbe il tempo era molto fàuorcuole & cómmodo. 
peniauigare,non fiì poiTìbile trattcneruifipiil di' 
due hore.In qucU’iltelTo giorno prefero porto in 
Fé6go,& nel feguente sbarcarono in Sachai, bài 
tiendofpefi cinquàta giorni da Nangazachi per- 
in fin li . Cocorfe alla riuiera gran numero di 
tili per veder li Padri , &nòn vi fi trouò pur vno>. 
che facelTe ò diccfleloro alcuna villania, tanta è- 
la lor cortefia & rifpetto che portano à limili ^ 
perfone. 

• Fece in quel luogo il P. Organtino vna bella? 
tàfa, chefopraftàda tutte le bande alla città di • 
Sacai, & quàtunque colia molto grade per m^n. . 
camento del fito,è però molta polita, & di bella- 
àrichitettura. ^prà dèi tetto ha vna belli ilìma 
& grande Crócc,che fi vede per la parte del ma* , 
re affai diioiuàno, quefta fu, la prima banidic^'i 
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ri di Chrifto che in quella popolofa città f\ì 
collocata contro il Demonio fra quattro mona** 
ftcrij di Bonzi chela circondano. Qmui fi fetmò 
il Padre da vn mefe in circa , si per parlare alli 
Chtìftiani che da tutte le parti concorreuartOi 
come per irpedìfé altri negotij che haueua per 
le mani. 

' Tre giorni dopo d’cflTerc fiato il Padre in Vtì-» 
foca andò à vifitare il Re Quabacundono,chc al 
Phora era in SacaiiEt perche V.R. hauerà à caro ^ 
intendere Paccoglrértzè & fauori grandi ché 
^labacundono li feCe^ farò qui prima vna bre^ 
ue narrinone del fublime fiato>nel quale queftd 
Signore fi troua, perche di gran lunga auanza il . 

filo Signore & predecefibre Nobuilangà ili grafi / 
dezza di fiato, potenza, honorc dcricchezzci / 
perche' egli ha molto pid gente, & è feruito coil / 
molto maggior apparato & maefià. Signoregid j 
& fottomell'e all’Imperio fuo molto pili Signori^ | 1 

&numero de regni che Nobunahga. Là dignità I I 
& honor fuo é tanto che giamaiNobunaga cóli i « 
tutto il fuo gran valore & grandezza hebbe pof 
fanza d’arriuar ad cflcre Q^bacundouo .In pò* 
ter’ fuo viene quafi tutto Poro & l’argento del 
Giaponeco tutte Paltre cofe ricche & pretiofer 
-c tàlmete ctemirto & obbedito, che nò con mi- f 
nor facilità di quella che vn padre di famiglUi \ 
difpone delle perfone di cafa fua>egli commaq- | 

•da alli principali Rè &SignòH del Giapone>mu j | 
bandoli à ogni momento dti^ogliàndoii de’.pin» 
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’pfij regni li mada in diuerfe partii talmente che’ 
à nilTuno Jafeia gettar profonde radici . Li prin-*\ 
cipali Signori & Principi li fanno adellb molta 
fontuofi edifieij in Vofaca città fìia, laqualc già: 
dalla parte del Sacai verfo Tennogi lìdiftcnde 
quattro miglia continue, & adelTo fi comincia i 
fabricare vn altro tanto dall’altro lato. Le murai 
giie , torrioni, palazzi, .& altri edifici grandi di 
quella fono tanto magnifichi & fontuofi, che dr 
gran lunga auanzano tutta la fabrica che fece 
Nob.unanga.in Anzuchiama, Etaccioche V. R. 
inteda il tutto megliojhà da fapere che per ifpa- 
^ tio di tre meli , nel quale il P. Viceprouinciale 
ftette nel Gochinai,& molto prima per infin ad - 
bora lauorauano continuamente nelle fofle che 
fono intorno alla fortezza , felFanta mila huomi- 
ni ; fra i quali fi ritrouano molti principali Si-< 
gnori del Giapone, per follecitar l’opra.Sonò le 
* muraglie di grand’ampiezza & altezza, tutte di 
pietra.Et acciò che la moltitudine nonfofie ca- 
gione di confufione, s’era talméte ordinato che 
ogni maeftro hauelTeilfuo luogo determinato 
doue lauorafie occupandoli gran numero di gerì 
te la notte in votar l’acqua che di continuo fiorii 
•■geua nelle fofie . Quello che è cagione di molta 
ammiratione in quella materia,è il vedere d’on** 
dè^fifia cauato tanto gran numero di pietre d’o- 
“gni forte di grandczza,efi'endoui di quelle gran 
tmancaniento. .. Per quella ^cagione comandò 
valli Signori /venti de trenta leghe citcohuicitìi 
'• che 
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• che glieiiè madafTcro barconi carichi; di manief 
rachc alla città di Sacaifolafiì iinpofto che ci- 
gni giorno ne màdaffe da 200. Si che da cala no 
fira vedèuamo tal volta entrare con le vele 
gate & con bell* ordine da mille inlìeme . Allo 
sbarcare polli riponeuano co tanta cura &guat 
dia, che ùilTimo (fenza lafciarui la tefta) haureb»- 
be prefo pur vna pietra dal filo luogo per porla 
altrouct&ac-càd che con maggior feruorc andaf 
le auantlla fàbricajpCcorrendo che qualch*vno 
de* Signori fopialninti maiicalTe ò di gente ò 
d*indUftria;bjeilitoflo era mandato in elilio *, toU 
tigli li flati & Centrate. 01 tre li torrioni & bclot- 
uardi che fono intorno la fortezza,!! quali mol 
to dilontano lifeuoprono perlaloro altezzadi . 
Ipjcndore delle tegole, qualltutte fonoindora- 
£c;vi fece molti altri fegnalati ediiìcij; ; i 

. “Et per maggior lltcre^ià ^jófténtati one deU 
la fua».po.flan2^( p.c*rcher<-binx^>egfl fteflo diife^ 
jiiehte ailtrp pretende C;h€4mmortalarfi)6eccneÌ 
'Meafcip tce,c<ì>ilc ài grà ftupore, due delle quali fc? 
. 1 x 0 hormaj à jbuon fino . La prima èVn’altra fbiv 
iezza lìitiile àquefla di Vofaeai appreflò il palaa 
zoi del:L>airi-i nel medeiimò tèmpo che ncìlà 
iahricadefla fortezza di V.Qfaca’vi erano fetìan* 
jta ipiUa huopfliiiilauorauanp in qUeft*altraalcre 
.fanti. Et benchje il-fopraftante.di quella foffe v» 
^ipuape^cugyipifiio^ accojnpagnato dagrail niàt 
:^Tierp de* Signori &gcntilhuoiTiini,hientedinTeT 
#10 l’iflcffo C^ahacundpnpj)cr cflet Pr^nfcipjj.di 
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grand’indliftria fi pigliaua perricrcationc'ttattìf; 
nerfi dieci ò quindici giorni 3 àfiìftendò alle fa4 
t>riche,horaiuMeaco,horain Vofaca. Lafccofi’ 
dacofa è vn ricco, bello , A fupérbo palazzo pfcif 
il Re che chiamano del Giapone, che pare no cf 
fer punto inferiore à quelli che antìcaméte li Rc' 
delGiapone haueuano . Laterza cofsLé vii gran- 
tempio nella città di Narà, il principio del qua* 
le V.R.vidde nel regno di lamatOrViciiiod quel 
tempio,doue fono millcAr piu Forofqiies indo4 
rati , non per diuòtione che egli moftri di hauc- 
rc à liioi fallì Dci,ma come già difie per oftenta-» 
rione & grandezza del fuo nome . C^aiita fia la 
bellezza & maeftà di quefto tempio, toccarà al* 
li padri di Mèaco feri uerne àpi epo, come celli*- 
moni di villa, perche quello che fi dice, par^còfa 
incredibile » Oltre à ciò comandò fi fpianafie la 
foltezza, che V.R.vidde di Aquecd vicino' al la 
go di Vomì alpiédf FtettOgiania , per nome Sa*^ 
Camoto, facendo paflfar la gente ad'ymàdtfò Ittò^ 
go chiamato Voceo, doue V. R- albergoalcùhc 
volte, quando dal Meaco pafiàua in AnZucbia^ 
matJFecc ancora mifurare tutte le càmpagnc ch^ ^ 
fono intorno al Meaco, nelle quali fi raccòglier- 
nano Lentrate delli Bonzi, che iui mfornó binò- 
li loro Mpiiallepi , <& di mòltkaltri pà'rticòlari ^ 
quella ci ttà 5 pigliàrldólele tutte per fc. Aflèrmà 
Aydonq Segretario di C^abacundonò-che d’yr 
na parte del rifo, che fanno quelle campagne & 
fi vciidcjficàuano ógn’anno da noucccnto milikr 
- 0^ - Co. 
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gQchus 3 che fono in argento nouepento iniiift 
Tarris, ch’èpiud’vn miHpn d’oro . Étfe vole^ 
mcntionc del refto che fa qucfto Signore, co 
dife<>}t4 farei fine. ' 

1 Molto lì dphi tana dalli npftri Seda Chriftiaiu 
del GocW.nai del modo co’l quale Q^baciny 


ftppreiio di ^utti j Onde pochiilìmo è il copo che. \ 
fà'ctiramdio delle pe/fone Regie, quando tal voi i 
ta vengono a vietarlo . Ma come Iddio ppRrp / 
Signore èquello che myta i cuori de^Ppincipi jip / 
Iccofe che toccano aJfuo feruigip;Ìi moflfe tai\- j 
tol’animo che giamai Signore della Tizfi ha ry. I 
ceuutQ^i noftri con tata amotenplezza co.quata | 
cgUfeieeuè. . Alli quattrq di Maggior andò U P* ^ 
•Yioepto^aincialealia f^^^ dilui,n?enando.ifi: < 


/GiApoiieli ^:Furonq condotti àjC^i^acui^ 
dftl fMO.§?gr^tario Siinone^Aydonò Chril^app» 
iStrdal Medico maeaiore anco Chrilliano t>er/>i, > 







^^S>pagnja alcuni altri Padri, & giouanj ng- ] 
i)iU Gitaponch d?Ì Seimnario co alcuni pqr ' 
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’to difpofto con fibcll’ordine che in vero niW' 
ftraùa gran maeftà . Auifato pòi il Re del ho- 
firo arriuo , trattenne feco alcuni Signori molto 
grandi, tra quali erano Matazaimoa Signor di' 
tre regni , il Re di Tango & altri Ambardadori 
del Mori & d’altri luoghi, a’quali diffe chefi fer 
maflcto che voleua inoflràr loro co quata acco*>* 
glienza rìceueuanoi altri,&a quello efFeito co- 
madolli che ci dcflfcro pervn poco tratteiiimeto 
in quella fala doiic erauamo , & dopò vna meza 
'hora richiaiTiolli'V& rtieCtendòlì tutti in ordine 
coii gr^h rtiacllà ih vna bellillima fala adotnatJi 
’d’orò & vaghe pitture; entrò il Padre Vicepro* 
iiìhcide facendo al Rè profonda rìuercnza, & il 
limile’ fecero gPaltrì che erano infua'compa- 
•ghia* Andana aitanti il fuó Segretarró, Si con yó 
*ce alta diteua'dri foire difchedu dc’Radri : Lè- 
•'uatìci pòi tutti ci ritirammo adietro fin alla por 

(^uab acùdano‘eràcome ih vn Trono,'- & -tali 
WdWòi lohtaVb’'ché appena lì pòteuanò diftih 
'•guereze fattezze dèlvolto»All’hora ci commàtt 
:Iò che Ci auùicihairimò al fuo Trono facendari 
TìfW da vnà parte Tutti quelli Signori ,‘^ecettò 
‘ che <iiùllò Vcohdono il quale volfe ftelfe^apj- 
Wejfo di noi ; dicendo che poiché cra^Gtó^ 

S’ahuidnaireanch’egli.Fù quefto;vn-^anf^ 
^hore à quel nobiliffimclChriftìano p^ elfergh 

• ftàtedèt te quelle paròle in prefenta diTanti.at- 
tri ^an^Signòri. Appredò fece il -Re venire ^ 

due come bacini alcuni frutti Sc altre colc^ 
-.V - - ' mangiare 
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iTWi’ngiare,4nan<latcgli da diuerfi régni, & c^in^ 
ukò a guftarli per farci vn (ingoiar honoré. li 
bacini erano portati da due Chrifìiani , vno era 
il Segretario, l’altrovn giouane molto fauorìto 
del Rcchiamato Qulnoluquedono: Guftarqno 
I Padri d’ooni bacino vna fola cofa. Lcuofli di- 
poi Q^abacundond dai luo luogo & (i pofe a fe- 
der vicino al Padre Viceprouincialc,& ragionò 
con elfo di molte cófe che haueua in animo di 
fare . Poi tratto in paiticolare col Padre Luigi 
Froes che era l’interprete,conofciuto già da lui 
riducendoli in memoria alcune cofe. Lodò mol 
to Pintentione co che i Padri veniuano nel Già 
ponejnon pretendendo altro che manifeflare & 
ampliar la K gge di Dio, repetcdo ciò piu volte: 
-dille ancora che egli era venuto a- termini eh* 
•baueuafoggiogato tutto il Giaponc r onde no 
-voleua p 1 auucnire ne piu regni,ne più ricchcr 
2 e,per hauerne a ballàza;ma (òlamete immorta 
larfi col nome & fama del fuo potere: al qual fi- 
jk determinaua cóporre &{tabilir bene le cofe 
-del Giapone, & ciò fattoi darlo in m^o al 
fuo fratello Mindono, ^ egli palTarfene alla con 
•quiiladi Correa & Cina, per la qual imprefa 
/lìiandaua à fegar legnami da far due mila vafccl 
•ti,nclli quali pairafièPeifercito : Et perla perfo- 
>«ia>iiia altro non voleua dalli Padii,eccetto che 
•gii faceflero hauer da Rortoghefi due naui gra- 
-di dfbcn preparate, che egli liberalmente paga, 
«ebbe ogni 'cofa^ dando entrata dì buonilfimi 
V- .. . ‘ C paga- 


•4 AVVISI 

4,àcramehti à gKvfficiali di quelle,. & che fc ben 
^oriffe in tal fattiofic niente fi cuhiua ; pur ché 
fi diceffe ch’egli era.ftatoil primo Signore del 
Giapone, che hauclTc tentato Scorai imprefa: & 
fc ali riufciua,& i Cinefi glircndcfl'ero vbidien- 
^rnon toglierebbe loroilregno,ne vi rimareb 
bc,perche folovoleua che lariconofceflero per 
Signorc,&che all’hora fabricarebbe in tutte le , 
parti Chiefe, commandando a tutti che fi facof 
fero Chriftìani &abbraccia{Tero lanoftra fanta 
Icaae. Soggiònfc che ancor adclfo era per ridar 
re^mezza parte del Giapone al* Chriftianefmo. 
Si che moftrò tanta familiarità fuori del fuo or^ 
dinario modo di trattarc>che con grande amnai 
rationc lo riguardauano i .circonltanti • Com- 
niandò poi che incontanente s’apritfero le poli- 
te & fìneftre dalla fua principal fortezza, per^ 
che egli flelfo in perfona ce la volcua mofttarc; 
& me ntre ciò fi faccua , entrammo dentro vna 
falla bella menati da GiuftoVeondono per alca 
ile camere ricchiflìmamente addobate,& bcUrf 
fimi giardini. Aperta la fortezza , difeefe Qua- 
bacundono con vha fola Buconin,che d vna ; 
donna 'rafitidi profcflìonc còme monaca,la qua^ 
le portaua le chiaui : & poftofi in mezzo della 
i pòrta cómmandò che tutti li compagni del 
! dtc lalilTero > perche volcua che anch’cflì per 
' fpettodelli Padri vcdelTcro la fortezza. Chia- 
mò ancora Giufto Vcondono,loachimo Riaea 

padre di Agoftino Signore Ctriftiatìo, cpn ìtft> 

- .. altro 
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altro chiwapo Xinz^^marito 41 lvlad4akiUjrc. 
settaria d^lla Regina, donna di rariiliine pari^ ; 

& di grw fcdc.Et efcludcndo tutte le altre peiy ■ 
fonc-i'uc fauorite,v’entrarono folamete li Chrl- 
fiiani>vedcndo li luoghi piu intimi & piufecre- / 
ti della fortezza. Guidauafi il Re con tanta pi^ f 

ccuolezza come fe egli folTe ftato qual (i uoglia . ^ 

pcrfbna particolare: Et paflando per alcuni luo \ 

chi diffìcili fi trattencua, auuifiindo cufcu »9 | 
che paflaiTe co cófidcratione, acciò che nò fifar i 
celle male. Et in quefta maniera montamo finp 1 
ad otto folari,trouando camere piene di piailrc j 
d’oro & d’argcnto,drappi, vefU pretiofe , arma^ j 
ture rÌcche,Òc in vn luogo vedemmo tanta quan t 
tità di cafloni che rimirandoci l’vn l’altro in fac . , ‘ 
eia tettammo tutti ftupefatti. Et non cflcndo . 
vfanza del Giaponc dormire- in letti , ne trò- 
uammo iui due bellilfijni guarniti d’oro co tut- 
tclc altre cofe belle & ricche che fpno inittima 
in Europa Li fornimenti dclli letti erano prcr 

uofiifirtii . In oltre spallammo in vn’altro luop 

doue era vna carnera d*orp tnalficcio portatile, 
per citcr fatta a vite. Andana auanti à Qwba^ * \f 
cùdoino'yna fanciulla di tredici anni molto rie- 
camcntc vettita, laqual portaua la zimarra & ó 
feimitarra di Uii. Dentro quefta fortezza non \ 
lèrucquefto Signore di huomini,ma folo di dò- 
ne^ che faranno da trecento, figlie tutte di gran 
di Signori , oltre, le altre che lèruono à quefte; \ 
Salki.fiii ue ò miattio foiaiUì voltò à noi dicé- 

C a do 
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do che faremmo forfiftracchiadr chepcr quello 
beueflìmo vnpoco di Ciàà, quale fece cauaie 
dapiupretiolìvafi,&di maggior ftima' che har- 
uefle . Sàlito alla fommita della fortezza ci fer- 
mammo vn buon pezzò à Vedere co 1 Re aldi- 
ne belle campagne che di la sii lì lcc>^rgeuanò. 

. Al piè della fortezza lauorauano feiTanca mila 
huomini; i quali vedendoci apprcllb y Rè che 
'ci* trattaua con tanta domeflichezza , &piacjc- 
. tiolezZa^reftarono pieni di marauiglia. Al defee 
I der poi poftolì il Rè à federe & tutti noi intorno 
j a luij ci dilfc come egli determinaua di diuidere 
f li Regni auftrali, feemado à tutti h Signori qual 
che cofa dello ftato loro>& chiùque no gl'obbc 
dilTe, Io diftruggerebbe& rouinarebbe convn 
grolTo elTercito. Moftraua quello Signore quan 
do diceua quelle parole de altre limili cofe, tan- 
ta allegrezza nel filo voltOj& tanta fchiettczza, 
che fenza niun dùbio conofeemmo che non har 
uea ombra ne fofpctto di noi. Et ricordandofi 
egli quiui di vnadifputa che nel Meaco hebbcr 
ro il Pi, Luigi Froes &il fratello Lorenzo Giapo 
liefe, trouaiidoli prefefite Nobunanga, con vn 
Bozo chiamato Nici Tozomiri , nella quale il 
B5zo vedendoli vinto , venne in tanta furia che 
melì'e mano alia feimitarra di Nobunangapct 
ammazzare il fratello' Lòrenzo 5 dilfeà qucfto 
propolitojlo mi trouai prelente albhoraj & ero 
delPiftelTo parerecon vòi:& leuadofi s’auuicind 
al fratello Lorenzo^il quale ègià vccchiò^&.po^ 

' * .V nendoli 
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rrendoli la mano fopra tefìa dilTe, Quello sà bè^. 
niilìmo tutto quel ch'io dicó:&fe coli è, perche 
taci & non parli ? Aggionfe' poi, che fe tal cola 
afceidefle in quello fuo tempo , con la morte fi, 
pa^arebbé Emil difcoiteEa I Piu. abbaflb fi pofe. 
di^propolìtoà federe nella fila g;uatdaròbba > & 
diedeJiccnza alledonneehe. wcillcro à vedere 
liPadri chiamando nominatamente due Chri- 
fiàane Signore principali, cioè MaddaJena,della 
quale già di-fòpra parlammo, & Donna Giouaa. 
na,moglie del Zonquè parente del Dairj.Quiui; 
ci diedèro vn’altra volta dabere, portandocile^ 
tazzele due Signore Ghrilliane, le quali prele, 
dalRè,egli ftelTo ce le pòrgeua di propria manp,.;^ 
prima al P.Viccprouinciale, de dopoi.àgli àltr^ 
Padri & fratelli noflrì. Finquì arriuo l'ellrempj 
fuiorechejquello Rè ciilece :.imperoche dicane^ 
che non.fece giaraai limile accoglienza , ne pur, 
fa terza parte di elfa ad alcun Rè che Io veniljfe. 
à- vilitarcvSoggionfe ancorché nella diuilione. 
.del Giapone voJeua dare à Giulio Vcondono , 
à Riuea padre d' Agollino, quali prefenti li ri- 
trouauano'jilregno di Figen,lafciado alla Chie- 
fa'il porto:di Nangazachi, & di ciò farebbe let- 
tere patenti ;ma che quéllo^li doueua intendere 
dopo ben copolle le cofe del Giapone & preE 
gli hollaggi: perche voleua talmente fare il tut- 
to, che no tollero li Padri odiati dalli Signori di 
•Figcn:& voleua ancoraché in tendcfl'ero elfi che 
egli faccua quella do natiohe di proprio moto de 
■ ; Q 2 non- 
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horì à’peffiM^fibnc d’altri . Paffàtcgià due dtjfc 
hìotc in quefte accoglienze, ci liccntiò, comatrt- 
dàndo à certe dòmje'cfec portaflcro le chiaui di 
Vnà porta fccreta,pBr la quale fivfciua nella 
da pili vicina alla hoilra cafa. Vfciti di palazzo 
mandò il P.Vfocprouindale vn altro prefentc 
à Minocàuidono fratello di Quabacùdono,cfe< 
con gii altri Signori ftaua allafabrica ; & elTcn- 
dògli dettò che veniua ri Padre à viiìtarlo, fair 
cJòri' gran fretta, per mezzo di quella moltitudi 
ne, & incontratoli co’l Padre,pofele mani in ter 
rachinando il capo : dopò lo ringratiò dfcl pxe- 
fehtc , vfandò tutte le altre loro cerimonie . 
K^féguente giorno vene in cafa nedbra Tòcjtiutt 
medico maggiore di Quabacundònò cóngraZU 
laridòfi con nói del buon fuccelTo che hebbe la 
rtòftra vifrtajvedcndo pòi il Seminario doue era 
ritì tifiti giouanetti nobili , dilTc al Padre che 
qùaUdò conlìderaua la lontananza de i regni 
d’onde’erauàmo venuti in Giapone,' paefe à noi 
tanto ftranò, & doue patiamo tanti trauagli,co , 
me alcune volte haucavdito,& che oltre à ciò 
faceuainO in Voiàca cosi grolTe fpefe in ailcuat 
fanti giòuani, & fomentar altra gerite con zòfo 
fbkmente di ampliare la noftra.lcggc; non potè 
tra hùomò^niano tirato da limili motiui, non fà« 

• Uori rei moftOy&dicr egli fteflbpcr’tal rifpctto 
dàrcahtó fuò^fròiS^nuad^ farlo fempre quar^co 
gh foffèpolìibile. Ih'oómpagnia di quefto geri^ 
'tiUniomò niattdÒi^ Padre Viceprouinciale fc* 
r ' con do 
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xondo Wfanza del Giaponc vn Padre i. rmgra* 
.ùar Q^bacundono de ifauori chehaueualo* 
K> fatto il gionicr precedente; il qual entrato al 
Refi! dalutaddimandacocoTne s*era il P.Vicc 
prouinciale partito fodisfrito dèlie acco^icn- 
?cfattcgli;nfpore iIPadrc , che tutto quel gior^ 
iw , parte dclbtaiatte fpefero i Padri nella 
Cbiefa in ragionare "dèi la gra feruitù &obligo 
che portauano à S. Maefià per tauri fauori : del 
che il Re oiolto^fi còrnpiacque> ■& lo licéntid 
amoredolmcntè; - 

o Habbiamo .poi faputo dalle Signore.Ghu- 
fiiànecbefbnonellafortezza^ come Quabacua 
dono gran parte della notte hàneua ragionato 
di noi & delle cofe noftre coniaRegina in prc- 
lènza delle Signore Chriftiane, & d*aitreGentili 
«belo ierifodio;. dicendo alia Regina» che fi pén-* 
tiuadi non haucfla. fatta vedere dalli Padri; al 
. che ella rifpofe che non le parue ciò> ilrano» ne 
credeua cfTerli venuto tal penfiero » non effendo 
ella folita veder huomo alcuno nel fuo palazzo: 
ma i! Re foggi onfe che non farebbe flaio^ incon 
^niente alcuno^pcrche noi erauamo foraftìeri, 
buona gente > differente nellì coturni dalli 
Giaponefì . £t per che molto le piacque vn Do> 
bucù cioè vna forte di . velie che il Padre gli of- 
ferfe Ja fece veftire alla Regina» & volle che coli 
. TcRltapaffeggiaffe vnaò due volte per la fàla, il 
éhe fatto rìmafocofl^veflita mentre che durò il 
sagionamenco^ iiabbàamo; ancor Caputo com.e 
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la lleginà difTe quelle parole al Ré ; Con gra» 
paura Ibn fiata che la Maellà voflra non riceucf-i 
fc quelli Padri con quellu piaceuolezza ch’io, 
defiderauoi per elfer ellìforafticri , & perche coll 
lo richiedeua Phonor della lorleggerina fentcìi 
do poi con quanta humanitdìH babbi riceuuti; 
molto mi fonò rallegrata j&; ne. ringratio la.Mac , 

Uà vollra.Quelld fauoré déllaRegina & gli altri ; 

che poi'ci fece, fiì vna luigdlarig^ratia di Diojper* 
che fin alPhora .ella fi era dimodftrata aueffa alla • 
legge di Dio & molto poco inclinataallè cofe 
Nollre . Domandò inoltre Qjwbacundono alle 
Signoresche gli erano prefentisS*era Hata quellal 
la prima volta che haueuan villo il Padrcb 
defiderauano di vederlo vn’altra'vdlca iri Chicle ^ 
la nollra.Rifpondendo elle dr si;lqdòilRe illo-^ 
ro buon defiderio &gli dctteiicéza? Nefu quc^ 

Ilo fauore di poca uima j;;imperòche rariffimc 
volte la dà à donna alcuna d’vfcire della fortez*^ 
za.Diceua poi alle Signore Chrilliane> comenÒ 
lo ringratiauàno delle carenze & accoglienzeV 
che ci fece; & vitimamente riprefe due Chrillia^ 
ne poco diuote,per non clTerfi trouate aliteinpo » 
che egli pòrfc la tazza à bere alli Padri. v • 

Il gioarno fegucnte, llando il Rè in conuerfz- 
tionè con molti Signori dì diuerfi regni ; vencn-i 
do in ragionamento di riQÌ;’diiTe Soyequi Mac-< 
llro di Chianoyu, che nella Ghiela nòlbra di Vo 
facha era vn fratello pér norae Vincenzo , il 
“ qual’cra di gran fapere & diia:etionie;ttaturalj?;& 

che' 

* • . 
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jJér cufiòfità voleua irnparàre lit vh mòijafte 
rio* Jc iòf^'pi'uéflcntiali & occulte della f«ta 
dèi <3ienxùs>quali l’ihcofnmciauaadinfcgnard 
vii Bòhzo: il cfie falpédoegli, lipeffuafe chenoii 
lo fàée{rè.Diìhàndato da Quabacundono quaJ 
fbfle la càgioìle di qucftp ofKtio,che haueuafata 
t6;^^réfpéh’dchdo che per clTere egli Chriilià-^ 
rio, iio couehitia che fapeflc li fegreti di Gicxus» 
co’'quà!i pPi in fauore dellaiChiefa poteua la 
iforfài* gllèrra^all’hòra Quahacundono dilTe, que 
Ho che hauete fatto, è-fuori di ógni ragione ; 
iò pei?quahtò'^hò faputo, intendo bene che è mi-» 
gtiofè là' ieggc dé i Chriftiani, che la fetta di 
Gii^rixiri'dàndo con quelle paróle grande àuto** 
ritià’ttllé'còfe'della legge Nollra . 
-f^égiornordclla Settimana Santa^prima che il 
Padre Viccprouincialc arriualfe à Gochinai-;. 
‘quando ‘mancò li penfaua venne in^<^ fa nollra 
Quabàcundònb, non elfendòfi fatto^niùiio appa 
^recchioiMenaua fecovn figlio & vn fratello di 
Nobunagacon altri Signori di diuerlìRegni; & 
entrandonella Chiefa,doue lo riceuè il P. Gre- 
gório Ccfpedcs;redette prelfo ad vn altare, & in 
prefenza di tutti domandò molte cofe intonia 
ad vna imagine dfel Saluatpre ch’era nell’altarcs 
& rifpondendo il Padre àtutte le dimande; egli 
' co gran facil ità li faceua capace, ^approuaua le 
ragioni che fe gli apportauano ; dicendo di pili 
quelle paróre. Sòbé Padri che fete migliori che 
iUBòrizodi Yolacarendcndo di.ciò chiara telli 

t moniaii-» •i--' 
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monwnzala purità de jypftri coilumi molto dif ^ 

ferenti dalli lUòi : ^fgnp ancora certo che no](i 
jbaucte gli altri vitjj à quali elfo & gli altri Bonzi j 

/ £fono dati; onde b en fi cQnoicc c6, quanto yan- j 

! tiggiQ gli andattauanft . Sappiate ancopf^^ch? \ 
! ogni cofa della vofira legge mi conjtentia, & noti 
vi trono altradiificoJtàjchc peffer vietaec 
phaiicr più inoeli;chc fe qucfto non fofic, ^bi|^ 
mi fiirci Chriftiano Fugli portato vn poco 41^ f 
confeiua> lat}ualc egli aflaggio,& poi inuitò gli 
altpi Signori ad aflàgiatla. ? . j 

■ Benché tutte quefic cofe per noifianojdi fOr 
co momento , come è ragione che nel c^^t|o 
di Dio le ilimiarno^douendo efier foio ilimati & 
bramati da noi i Tuoi Diurni fauori.; noodirneq^ ^ 

c di tanta dìgnitàd< credito apprefio lar gente 
nobile & plebea il faugr de’Principh <hc l*efpc4 ; 
xicnzacì ha infegnato volere Iddio, che quello 
Ba vno dei piu efficaci mezzi per 1^ conueisiìpp 
del Giapone, & ciò fi vede chiaramente ;^per^C ( 

dopo che sintefe quanto Quabacundono fauo- 
rifee li Padri ^ la Chiefà, s’è prefo pccafione di 
frequentarli piu le Chiefe noftrea & fcntir le prcr^ 
diche, di maniera che ben rpefib é di bifogno 
▼feir quattro volte à predicar l*vna dopò Paltrai 
^ &pcr la bontà di Dio fempre fra qucfto gran po 
pedo molti fi guadagnano à Dio , di fi bacteZ'» 
zàno. ^ , ri 

^ Tre cofe defideraua molto ottenere il P.Viec 
. i/ proUinciale da Q^bacun^^ > à qual fine gii 
. > ' V ' sperano 
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^ 'Sacrario d?ue molte Mefle,. & fat<efi molte ora-. 
tiómiL'vnaiera che deffe licenza di potérli in ti4t 
tì Regni dir. Giapone libirramcnte predicare 
la leggedi' DIofcnzache ci fillTe pofto impedì*^ 
mento - Lafcponda , che faccffe efientc le iioftcc 
cale &<Chièfe diVa^obli^ovniuerfalc che e ira- 
poftò à'Baiizlfbprai loro Motnafteri> cioè di ti-* 
fceuer foldati; perche generalmente i Monaftè-* 
j:ì de* Bonzi fono le prime ftanzc che perciò.fi pi 
gliano^Et cflendo ancora folitonel Giaponc:aIi 
Signóri particolari opprimere con moìti Qbli- 
ghiivàfl^ifnoi; liccrcaua pcrter^ó efleré efleà 
tl dàrtali-oblig'hKBt facendo noi vari j difcorlvfo. 
pra il nv>do non che poteflìmo ottener ciò da Fa 
sabaoQpabacundono ,« trouandoii pochillìmé 
péffobe"pcr cui mezzo lì potelfero le <;ofe pre^ 
efetee impetrarci fouuenne al Padre; ViCc“pi'o*; 
uihciale che ninno altro era migliore che la Rek 
. gina’^ alla qliaie benché ftifle Gentile molto de- 
nota degl* Idoli* & infino all* bora auerfa alli 
Chriftìanr^nandiihcno coniìdfatì in Dio>{iprociiI 
rò di darli iH' mano il negotio^elfendofi: coiunol 
tadelhezza adoperate le due Signore Chriftia^ 
nè Maddalena flia Segretaria^ &*Giouana impér-ri 
fuàdorja checolì conueniife.iPrefc la eofa cScq 
cuore IWRcgfna mplfa dà Dio , che andana apór 
fhmdo Poccafionc di trouai^ iLRè> di Vena , chò* 
ciò li conccdclTe. Etperche fa cofa.riufcilfe Con- 
prd contento de i Padri, mandò rna notte fegre^ 
tabièntc ad aiiifarci , chein ferino Jè mandaift^ 
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ino in che modo voleuamo la Patente; pèrche et. 
fa lamoftrarebbè al Rè come colà fatta dà fé: 

^ Refla. La facemmo con grande acciiratezza, 
niadataglicla^ effa la prefentò . Et penfmdo noi . 
che haueuamo pofto nella Patéte quato fipòte^: 
uà; colile Dio moùeua il cuore di quel Principe; » 
egli idifuo pròprio moto l’accrebbe j & dilfe vn .• 
dettò notabrlè : perche nel punto doué chiede-*.. 

: uamO,che ci fgrauaffe dalla impofìtioine dclli Si- 
/ gno'tiireplicò, queftò non è bifognoiperchc noti 
h irouetà huomo nel Giaponei che voglia dar fà: 
ftidiò à i Padri , effergli noiòfo;àiòlndiniénQ^ 
eflendóli apportate lè caufe, -perché' conlieiii.Ua 
c?He fimaneffeciòconcefTo nellaPatentey.còjme': 
è di raro intellebto; fubito appròuò la tagiònc,& 
confentirLa prima cofa che fece oltre à quel che 
lì defideraua finche llando nello effeniplar no-., 
ftró, che deffe licèza che ne i Regni fuòi fi predi 
caffè liberaniéte la parola di Dio; diffe, che quel 
capo non ftaiia beneiperchc come egliera. C^a- . 
bàcundono Immediato al Durinamnon era bifb. 
gno che diceffimoj.né i fuoi Regiuiperche egli e 
{ Signore di tutto il'Qiàpone;ma fi diccffejinxut-. 

^ tOifGiapoiie.iL'àfecóda'cofa di gràJftiinà è,che 
/ fbttofcrifse di propria mano due Patenti (:có(à 
! che mài fuol fareiiiontlicD-già Quabaciindono, 
chbè dignità tanto grande: ma ne anco alèuii al-' 
i tro 'Signore della 1 enza ) di vna delle quali 4U- 
, fe che: ci fcruiffimo imGiapone. , l’altra maiH 
ffifti.dàffitìio in Europa, acciò da tutti i Signóri Chri- 
..H,... ' ■ Itiani 
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ftiani fia fapUto quanto ci fauorifca la ChriJftia- 
■ iiità.La Regina le mandò poi alla Chicfa noftra; 

& di quata contentezza ci fia flato cagione que- 
-Ro fauore & a tutti i Chrifliani ( i quali fubito 
feri fleto lettere co auuifo di ciò in diucr/c parti) 
noM può c6prendere,fe no chi fi trouò prefente': 
tanto grande la gratia;chc alcuni Chrifliai 

ni & molti Gentili non fi poteuano perruaderc 
chefufle tal cola poflìbile: ma vedendo poi lepa 
teti;co ammiratione fe le metteuano fopra la te 
fta.Il P. Viccprouinciale andò fubito al Palazzo 
’ Còl P. Organtino &altri Noflri, ingranare il 
Re della gratia fattagli ; & fono flati da lui rice ' 
uuti co molto maggior familiarità che la prima 
volta che il P. Viccprouinciale lo vifitò,parIado 
c 5 elTì loro pili di tre bore . Et perche era vicina 
la cena; volle ancora che vi cenaflcro. Métte che 
•ccnauano , la Regina quale mai haueuano vir 
ila; gli madò dalle fue flàze alcune cofe per due 1 
Signore, quali in nome fuo vifltàrono il P. Vice ( \ 
prouinciale, flicedo quato piacere hauea.riceuu i 

to per hauer trattato benda prima gratia,che • j 

gli dimandò; & che per Pauuenire era prpta per ] 
fauorirgli in tutte le cofe, che la ricercaflero. . 

Finito c’hebbc il Padre di far le lue viflte in 1 

Volata; lì partiper il Meacojdoue y n grà pezzo ] 

fuori della città yfeirono à riceuerlo i Chriftia- j 
^ii,qudi già alcuni giorni prima. l’afpettauanO- I 
XJuiui prima di ogni: altra cqfa, vifjtò ji Padre I 
il Vicere ^iMcaco>^ppi il nipote di,. Qpaha.r'- a— & d 

cundo 
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; eundono,iI quale con altri fettanta mila huomw 

ni hauea cura della fortezza & nuouì palazzi che * 
iuilìfabricaiiano,corac'dianzi dkem^io: doue 
I fu riceuUto da lui molto benignamente» ]^t do^ 

!, po che il Padre fi parti da lui, lo prefentò con di^ 

\ ucrfé cofeda mangiare, che all'horagli erano 
Hate mandate da diuerfe parti - Et quaniuriquc 
5 li Chriftiani di Meaco molto defideraflero 'de 
j nefàceffero inftanza, che il Padre ftefle coiilor 
ro alcuni meli di pid;purc perche i negotij trop- 
po lo follccitauano,‘n6 vi li fermò più di i 4 .gior 

j ni. Et ritornandoli in Vofaca,prima di partirli 

I per BungOjOrdinò che in vn giorno di fella,che • 
V all'hora occorfc,E celebralle vna MtlTa con mol 

i ta folchità, alla quale cÓcorfero ‘ U Chriftiani di 

Aleaco^Sacai) Vomì & dj molte altre parti remo 
te.Fù in quei giorni gran cócorfo di .confeflioni, 
■&>licommunicarono piudi fettccenpo perlbne* 

' ' Agoftino Yaqutadono che c Capitan Gcne- 

► rale per mare di Quabacundono,vaftallo già del 
Rèdi Bigen il quale farà di età di l j. o 1 4 . anni 
chi amato Fachirandonò Signor di. tre rtgni y 
bota adottato da Quabacundono per figlinolo; • 
s’adoprò con tanto zelo che i Signori prtrtcìp^li 
fuoi amici di quei regni fentifl'ero la parola' di 
Dio, che per ifpatio di tre meli che il Padre vi li 
trattennc,vi conco rfcro molti, & reftàndo ben 
capaci della dottrina Chrifti anali battezzaro»- 
no. Quiui ancóra due molto principali Gouer- 
iacó.ói*>iMtónfentirotto le prediche del Catcchilìno; Sc ~ 
Hfcoojv' , - - - 
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auto gli piacquero,che afpettariò opportum ci 
dr fam Chriftiani^pcrche la ma<ir£ del Rè è acer . 
fa aI!iChriftiani,& molto deuota dei Tuoi Ca- , 
mis & Fotoqucs. Gouèmatori due gior- . 

ni prima ch"l Padre fìpartiflc, haucndo viito la , 
patente mandataiuori da Quabacundono; per- 
luafcro à-Fachirandono Tuo Signore cheman^ 
daflTeyn’àltra patente al Padre, nella quale dic^ 
•foche' conforme al comandamento di Quaba^ 
dindono; egli nello fteflb modo comàdaua, che 
ne i luoi regni li predicalle la legge di Dio ; df 
che daua licenza che nella più principale città- 
dei Regni di Bigcn chiamata Vocaiama, lifa-r 
cede Chiefa & habitaxionc dei Padri:& che dal 
canto filo egli era per faiiorire quello negotio. 

• Stibitd che haueremo Padri da mandar foci fer-p 
uiremo deD'occalione. : 

Vna delle cofe che dalla noftra Compagnia 
grandemente li delideraua,cral’entrata al Ré- 
gno di Amahgucci ( douc il Padre Maellro Fra^ 
c eleo di Santamemoria&il Padre Cofmo di 
Torres gettarono i primi fondamenti del Santo 
Buangelio quando vennero in Giapone) perche 
fempte da parte de’Rè:& Signori che goucxnaua - 
no quefio uato,ci'fù fatta gra relilléza; di.modo 
che perifpatio di g o.’èpiu anni^' poche volte Se 
-Iblo per paflfaggioiùrono vifitatli Chrifli ani dal 

• PiFrancclco Cabrai,' quando aiidaua aluMeaco. 
Accrelceua il noftro deiìderio 1- ampiezza di 
quci.rcgnt; che fono ncuc, dque tanto lipotcua 

propa- 
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propagare latReligion Chriftiana^ AuUènne clic ' 
h trouò in V ofaca queJfto anno vn gentil’huotìio 
di Quabacundono, che già tre anni lì fece Chri- 
Ulano chiamato Condérà Cambixoiej per mez- i 
2o de] qualepetla fUa gran prudenza& ràrepac- 
ti, Qnabacundono fratta colile di Auiangucci j 
ifuoi negotij & cofc importanti'.- Vilìtò quello 
geiitihhucnio alcune volte il Padre Viceprouiiì . 
<ialc in V ofaca, & con tutto il cuore fe li offerfe 
peradoprarlì con ogni sforzo in tutte le cófe di 
icruitio di Dio>& fauorir la Chiefa in tutto quel 
• lo che folfe da noi ricercato . Et perche egli.era 
per partirli per Amangucci con vna ambalciata 
ii Quabacundono-f vedendo il Padre Vitepro* j 
uincialeja buona occalìonc (:he haueua per le ^ 
-inani j lo fupplico inflanteinente , che otterielTc : 
dal Rè di Amangucci liceza, che i Noftri poteC- I ( 
:fcro far relideriza fra i Chriftiani di quei Regni. I j 
,Prefe volentieri il carico del negotio,&proniife ' 
di far tutto ilpoilìbile. Andato poi, ottenne per . 
ila boutadi Dio vna lettera dal Ré, nella xquale • | 
vdicéuà alPadre Viccprouincialc che li conten- ' 
taua che i Nollri rifedeflero in Amangucci. • -ii 'i 
r Prima di dire quel che doppo quello feguijriaf j 
'lèrò à V. R; vn cafo gratiofo il quale accadette 1 
Jn Acaxi,che è lo Stato, qual nuouamerìte hà ha. * 

liuto Giulio Vcondòno ; .Quello Signorc,cntrà- 
. to in podelliouc, li trouò in grandi difficoltà cir- 
ca illcuar dalle terre fueli molti Idoli che vi. era 
too, temendo qualche feditionc: maDio N.Si 
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lé prouìdde in vn bel mòdo, perche ragunando-\ 
fili Bonzi di quei luoghi per trattar di quetìo-. 
negotiOjdilTero che quel Signore che all’hora ha^ 
ueuano, era Chriftiano, & fommamete zelofo '& 
follecito d’ampliar la fua legge* come per efperic 
za haueua loro moftratò nelle terre di Ta^axu-. 
chijdouefece Chriftiani tutti i yalTalli, rouinan*- 
do i tèmpi) , monaftcrìj , Camis & Fotoques dm 
vi erano: onde era cofa certa , che adelTo-ancof^ 
farebbe'loròl’iftelTo , quàntlmque gli fofie fat- 
ta tutta l’infìanza polÌÌìbile;& perche’!» Padre fuq 
Dario non era di minor zelo>reftaua Iqr^-per 
timo rimediò pigliar tutti qUancilb^Ki^i^S:^ l’P 
toqucs che haueuano di rilieuo*»» df:meifi in vn le^ 
gno,andar à chicdef jmifericord^lè;all^* Madre di 
Quabacundono & alla Regina fua mogli e inol- 
to dinota di quelli Dei: perche fe effe ne facelle^ 
ro moto à Quabacundonò ò ad Veotìdonopon 
farebbe dubbio, che H cauarebbono del pfefen-* 
te trauaglio • Imbarcatifi dunque tutti li 

Bonzi con li banditi Dèi , & giunti- in Vjòfac-^ 

tapprefentarònoJa loro Supplica alla Regina mó 
glie de QuabacUndono & alla madre del medo- 
fimo,le quali facilitorono loro.il negotio,dicedo 
che fi tratennelfero alquato finch’l Re ritprnaua 
dalle guerre del regno di Micaua. Ritornato U 
Re & ricercato di quella gratia;cóine egli natu.. 
talmcte non ha diuotione alcuna^ n.è aftettion^ 
D riuerenza a Camice Fotoquesjrifpofe con vol- 
to -vnpoco adirato^. Io hd dato à- Giulio Veon^ 

D donò 
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dono le tejrc di Acaxiicgli come padronè pottà’. j 
fare quanto gli parerà, nè conuieiie che io mi in- 
trometta nel Ak> gouerno# & Cc quelli Son2i han- 
no portato i Camis è Fotoques li piglino fiì U 
fpalle & gli pottino in Tcunufi, & iui gli gettino, 
in terra come legni fecchi,& mi lì tolghino daua 
ti . Pcr ilbuonfuccelTo di quello negotio refe 
Giulio le debite gratica Dio NvS.con molta fu» 

còntcntèsiza. • rt- 

• Prima the-1 Padre Vice-prouìnciale fi partiflc 
da Saccailb pregò più'volte A gollino Jacuram 
dono che R. volelTc mandare^alcuni. Padri in 
vna Ifol'a che Quàbacundono gli haueua data 
nel régno dì Bigtn per premio de lhoiferuigiji 
nella quale adelfo per tenerla più fecura vi face- 
m due fortcÉ«é? & che quello'themàggiormem 
tédcfidéràiìa , era che tutta fuoivafialli folTero 
Chrilliahi,*& vi fifabricalTero Chiefe grandi y& 
fi piantalTero belle Crócijaggiungeiido che que 
Ra farèbbébuona llrada di poter entrare nel re- 
gno di Bi^rtyché c li tVicihp. Mandò il Padre Vi ' 
ceprouinciale- ihPadre Gregorio :Gcfpedes & d 
•fratello'Gióuanni‘Giaponefc; i quali giunti ch« 
furono ÌHcominbiaròno . ad inui taf ghllÒlàini à 
fentir la 'paròla di Dio; nel primo. giorno venrie- 
rò da- 1 bò.^&piudi mezzaparte di quelli rella- ! 
Tono capaci della verità , maràuigliandofi della 
cecità nella quale eranò prima; in tal maniera 
cheda died ò dodici in nome di tutti gU altri 
fe ndndarono^ da i Bónzi ^ dilTcro loro tutto 
vi . quello 
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quello che haueuanofentito delle cdredi Dio ; ào 
che iVquello.cra vero , il culto diCàmis e Fotone 
qùcs era tutto vanità, & gli dimandarono,fe haue-: 
uano niente incontrario : àia non fapendo cfTì ri-> 
fpondere còfeifando la loro ignoraza gli lafciaro-/ 
no fare tutto quello che voleuano,dicédo che an> 
co ellr'voleuanorentir la dottrina Chriiliana;& fèr 
fblTe buona la abbracciarebbono ; il che fecero» 
battezzandoli co piti di cinquàta altri di loro.Co^ 
tinuando pol le prediche del Catechifmo,attaccpf 
fi talméte il fuoco dello Spirito Santo che in mane 
Co di vnMefefi battezarono più di mille &qiiat^ 
trocehtoia i quali fubito alzò il Padre vna» bellih 
fima Croce Ioga piu di 7. cane & molto grolla, ac-> 
conciàdopiù di cento Chriftiani H'terreno douc 
fi hauea a collocare; oltre acciò elTi vfarono fi buo 
fia ditìgeza in ròuinare i Camis &Fotoquc5,che id 
quclli.cÓtòtnì 116 ve ne rirnafe pur vtìo che nófof 
fc fatto in pezzi i; Prepararono poi vn bel fito pef 
la Chiefà,il quale è attorniato da.diuerfi alberi di 
melangoli, vifciolc,& altri. limili. Inivna terra doV 
ile fi' erano &ctb a leu ni di quefti Chrifiiani, nòti 
irolfero da cinque ofei perfonfe-alcccttar la legge 
diDiojin vnòdcqualientròfubitó vn Demonio 
ado^xhe grandemente lo tormencaua : onde gli 
atìf* fpauencati vénero da nói con gran fretta chic 
dendo fubicoùl Bactefmo^ cofa che molto confec- 
ino gli altri nella fede. ; 

1 Andando il Padre Viceprouincialc in vna Ifola 
4 Ìél niaggioc Coifarddi tutto ri Giapone chiama. 

: D a co 
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to Noximandono'f chefareiìdenzain vtia 
fortezza, & tiene gran copia di legni, che c6tinua« 
mente vanno in corfo; 6cè tato potente che per ìa 
còda di alcuni Regni,gli pagano ogni anno tribù-* 
to molte città per non efiere da lui infeftatc J P.ro-^ 
curò il Viceprouinciale d*otcennere dal mede*» 
lìmo Saluocondotto>acciò che ì Noftri che nauigà 
no quel mare, vadano fecuri dalli Tuoi Corfarimn* 
de có quella buona occalìoneli mandò vn prefen* 
te,fupplicandolo per quella gratia.Riceuette egli 
il fratello che porcaua il prefcnte con molta cor- 
celia, & lo inuitò alla Tua fortezza,dandogIi finaU 
mence vna bandiera di feca con le Tue armi dicen* 
do; che quando i Tuoi ci voIelTero far danno j mo-* 
ilralTcmo loro quella infegna. > 

•Arriuato il P. Viceprouinciale nel regno diYxòi 
fd riceuuto con molto honore dal Rè Cobàicat 
uandono» & hauendolofupplicatod^vna lettera 
per vn Tuo cugino Signore di pili Regnisnella qua- 
le lo pregaua à contentarli, che inoltri Padri ftef* 
fero in Aniangucci, dandò loro lito per far Chiefa 
& predicare in quelli R egni la parola di Dio.*& ol 
tre à ciòcche S. Àéli contehtade di dare la lledra 
cenza in quel Tuo Regno; il cucco da lui otcéne.. Et 
perche elio P» Viceprouinciale gli haueuàxagiona 
CO di alcune cofe di Dio quando lo vifìtò; mandò 
il Rè la notte atlanti laTua partenza occulcamète 
ilTuo Secretarlo, che domandalTeàlcuni dubij il 
.fratello Dathianó Giaponefe incornò a quello, 
''che haueua iìemico della legge di Dip ^ dèi& 

fetta 
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fetta di Gcnxusjla quale egli feguejdiceudo che 
*'dclidèraua molto dì fentire le cofe di Dio : per- 
ché fino all’hora nó hauéua intefo altro che qiicl 
poco chcl. Padre Viceprouinciale gli haueuà 

• detto: &chchebbc per ^addietro della legge 
iChrifliana molto digerente opinione di quello 
che adelTo nehaueua; onde voleua con buona 

• occafione eflcrne informato à pieno. 

■ PartllTl da quello luogo il Padre, & in tre giorni 
giùfe à Bungo, doue fu riceuùto da’iiollri Padri 
& da i Chriiliani con grade allegrezza & cófola 
lione. Delle cofe del Regno di Buhgo non po- 
tremo dare à V.R.raguaglio ; ma per lettere che 
dà qucllo.fi madaranno ne farà di tutto auuifà^ 
•fa . Solo fappiamo , che*l Rè giouane hà hauutò 

• di gran rotte,& fatto perdita di mólte fortezze, 
bora fi è appoggiato à Quabacundono Signore 
della Tenza, il quale promeffe dargli foccorfo 
coiitra i Saxumani fuoi nemici : & già in nome 
fuo,commàndò che full’e loro denùciata la guer- 
ra: lo eflercito fi métte tuttauia ìnordine;&in 
quello mentre mandarono per ordine di Qua- 
bacundono là al cuni foldati per mantener la for 
’tezza di Tacchibana,chc è come chiane dì Bum 
go.In quella fi truouano bora trenta millia huo- 
mini da combattere: però come la fortezza è 
gride & difficile dà elTeré culloditada ogni par 
te; non fono fuori di pericolo quei, che vifiri- 
tfuouanò; maggiormente hauendovn nemico 
xosi dcRró & praticò. nclParte: militare; & fopra 


L. 
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•tutto molto audace. . 

Li Saifumani che fi fono fin’hora ragunatì péraf 
fediate la fortezzajfarano il numero di venti mi 
la. La Regina vecchia madre del Rè giouanc 
per la bontà di Diofi moftrapiu afFettionata al- 
le cofe dello. Chriftianità; &nonfiamo fuori di 
fperanza di acquiftarla vn giorno à Diojbenchc 
quello non, ci farà facile: perche dice non elfer 
Jcofa conueneuole che vna parente del Dio del- 
le guerre Fachiman,tanto venerato in Bungo, fi 
fàccia Chriftiana: facendole Donna Mafientia 
òc vn’altra Signora figliuole fue inftàza che fi co- 
tentalfe di efier vifitata dalP.Viccprouinciale, 
al quale pare che N S.habbia dato forza dì pie- 
garle il cuore;elfa fi contentò & riceuette il Pa^ 
dre con grande amorcuolezza , honore & piFer- 
te ; &dopo alcuni giorni piu volte lo prefentò: 
tanto è potente la mano di Dio doue Pindullria 
hiimana manca. Sono nel palazzo di quella Re- 
gina da felfanta nobili Chrilliane, la maggior 
parte delle quali feruono Donna Mall'entia, ol- 
tre le altre feruenti di minor qualità : & elTendo 
per ^addietro l’odio, che la Regina Madre por- 
taua à Chrilliani tanto grade,che vedendo qual 
fi voglia perfona in cafa fuacel Rofario della 
Madonna; ella in perfona dimenticatali della di 
gnità & fiato fùo, glielo toglieua di mano &git- 
taua nel fuoco; adelTo per la Dio gratia è diuc- 
mita tanto piaceuole che uitti i Chrilliani por-* 
tano-in palàzzo il Rofario;& fanone lóro orati» 

‘ .. 'X, *4 
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ni;& cflrané’giorni di feda gli comanda che séti 
mo la Me/Ta^poiche cofi comanda la legge l^ro» 

‘ ■ Cicamori figluolo terzo del Rè Frantefeo 
-chiaraatoPantaleone addottato da Cicacatà & 
Signore di Meoquea,hebbe l’anno palTato alcu- 
ne tentadoni che lo perturbarono alquantomia 
ritornò poi tanto in fé ftefì'o , & procede adelTo 
con tanta edificatione^che à tutti è caufa di gran 
marauiglia;& per piu pruoua della fua fede,com- 
mandòà principali delle fuc Terre che fifaceC- 
fero Ghrifìianijcome fi è fatto : & non folamen- 
telì confelfò con molte lagrime; ma volfe anco 
ra per dar eflempio à gli altri, fentir vna Mcfla in 
ginocchioni con vna candela accefa m mano. 

Efle-ndo venuti molti. Signori, tra quali vi era 
il .Viceré di Amangucci per le guerre contra 
gliSafìùmani; il P.Viceprouinciale fi ferui della 
occaiìonc;&andado à vifitarlo,hebbedalui let- 
tere per Amangucci,nclle quali daua ordine alli 
Gouematori di quel Regno,che fauorifiero mol 
co il Padre Chriftoforo Moriera,il quale fi-man- 
daua làinMilfione.Vfcirono iChridiani à ricc- 
uerlo molto lontano dalla Città, &c iui fa adefib- 
gran frutto. ' / 

, Era in Amangucci vn Chriftiano antico-poiie 
ro & vecchio chiamato Matteo,huomo di mol- 
to fpirito.-quedo clfendo andato à tagliar Icghà^ 
in vna felua, & all’hbra che ritornaua con la fù^i. 
ina^vedédo che* in vna terra de Gentili faceuanò ^ 
feda a.d vn certo loro. Dio; gU accodo', & ri^ 
}vi ' D 4 prefe _ 
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prefe la loro ignorantia& cecità, dicendo ch*c- , 
ra pazzia lafciaril culto del vero Dio creatore 
«del cielo & della terra, per adorare huomini 
-mortijda quali non lì poteua fperarc Pcterna vi- 
ta;& che fe voleuano fentir le cofe d’iddio ; egli 
ne hauerebbe detto loro quel che fapeua, non 
vi elTendoaltro predicatore. Stettero tutti vo- 
lentieri à fentire (che erano da 200. in circa) & 
■rimafero tanto fodisfatti,chc lo fcógiurarono à 
voler rellar con eflfìper maggior loro iftruttio- 
nc & ammaeftramciito: conienti egli facilmen- 
te, & non lì parti di quel luogo , prima che tutti 
li battezzafle & facelfe Chriftiani . Poco dopo 
fu da loro richiamato per intender quella, che 
■doueuano fare- circa il commandamento che il 
loro Signore gentile gli faceua, di nnegar la fe- 
de fotto pena della vita. Andato à ritrouarlij & ; 

difendo addi mandato di tal cafo,rifpofc il buon | 
vecchio congratiofo rifo; Non sòfe meritate j 
Voi akri morire per amordi Dio & di fua fanta » 
fede ^ Rifpondetc in quello modo al voftro Si» 
gnorciche fc béfete Chriftianijiiiéte però trala- 
£iarete del feruitio fuo 5 ma fèmpre làrctepron- 
ti ad vbbidirgli,elfendo egli padron voftro: mìa 
che quello li deue intendere quanto al corpo, 
perche delhanima egli none Signore ronde ha- j 
uendo voi già intefo chi lìa l’Iddio verace & Sai 
— wator del mondo; lui folo adoraretc: &per que^ 

. fio fiate pronti à metter la. vita.Il che tutto eflc» 
guii. ' guirono; ma non fuccefi^loro niundanno^ nbf| 

u. - volen- 

- - * • • 
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- dolendo quel Tiranno. ammazzar tanto gran nu 
mero di gente inllemc. 

. Q^fto anno del 85. fi fono Tentiti li piu fpa- 
uenteuoli terremoti,' che giamai fodero nel Già 
»pone. Dal Sacai per infino al Mcaco & più oltre, 
-tremò la terra quaranta giorni; in quattro de 
-qpalifu il terremoto continuo-. Nella città di 
’Saccai cafearono fefianta cafe. Nel regno di Vo 
mi, in Nagafama cafleilo di mille fuochi,!! apcr- 
fela terra & inghiotti mezza parte delle cafe, & 
il tettante fù abbruggiato talmente dal fuoco, 
<he tutto fi ridutte in cenere . Nel Meaco cafea- 
Tono alcune cafe &vn tempio molto grande di 
Idoli. Nel regno di Vocaza era vn*altra gran ter- 
-ra,la quale ancora fi chiamaua Naaafama,moIto 
frequentata da. Mercadanti : quella dopo di ha- 
‘uer tremato alcuni giorni, fù inghiottita dal ma 
re vicino,che fi gonfiò in maniera tale & mandò 
fuori vn’oridafifpaucntcuole, che percuotendo 
nelle cafcylc atterrò tutte; Scneltitirarfi menò 
feco quanto vi era dentro al mare ; affogandofi 
tutti gli habi ta^tori,& tettando folo la pi anta del 
Gattello coperta dalle fchiume del mare . Nel 
Tcgriadel Mino, era vna gran fortezza fopra di 
. vna montagna: quetta fù fcolfa dal terremoto fi 
-fortemente,,, eh e aprendoli la terra à poco a po- 
•co, fe ne andò giù fenzamai più effervitta, facon 
•idoli in luogo di quella vn lago d'acqua. Nel re- 
^no di Ixei andòfotto terra vn altra fortezza, 
^chiamata Camdamaàn foinma la terra fi apriua 
< ; : ; ~ " D 5 ia 
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in maniera -wk che in alcuni luòghi 
erano larghe vn tiro di arcobugio > & nc vlciu^ 
vn fetore tanto abomineuole, che per quclle'par • 
ti non fi poteua farviaggio • Nel principio^ 
quelli terremoti fi trouaua Quabacundono- in 
Sacomoto nella fortezza che fu di Achcci» & 
pcrlagràde paura melfofi in polla firi tirò in Vp^^ 
faca,parendogli che quiui farebbe piu ficuro^.gli ' 
edifici) fuoi benché folfero sbattuti affai ^a^i^ 
damcnte,non però cafearono. Creilo ci fi offerì-* 
fee intorno al viaggio che fece il Padre Vicepra 
uinciale. Delle cofe del Ximo^ Burigo> & Meaco 
intenderà diffiifamente dalle lettere Annue che 
-da quegli luoghi fi manderanno àV. R»àlle citt 
f ^orationi.& fanti facrificij tutti Noimolto ci ract- 
^ commandiamor Dal regno di Nagoro-Sepori^ 
yv to di Ximonoxcchi. 

f ' . 

t>^vn altra delTadreVìetro GomeT^^fuperioré^- 
CoUegij del^egno di Bungo - 

ferina aWì^ejfoV,T?rouìn€Ìale da ’ . 

> . V^uque à 2À' Ottobre 1586. . 

O N fò con che ringratìare lii 
V. deiferuoriche cpn lc fiic let- 
tere mi mette, le nonproponcn*- 
dole Poccafioni che qui fono,ac- 
ciochc affretti il fuo ritorno pa: 
accendere & abbrugiarc queflp 
Già.- -Giapone. Non dirò nietc dcl^càco ne del Xi- 

mo 



moy perche di quefti Régni,faperà perle lettene 
de i Noftri che vi rifiedono & difeor-rono per 
qiicJli ; folo dirò di quello di Bungo doRc V. R, r 
. m^’ha melTo.Padre mio incomincio dalPimpcdi^ j 
mento che alla Chrillianità cagiona in quello ì 
Regno Peflere il Principe molto gentile- èc infr-, \ 
dele, & non fauorirci accio linobili &grandili \ 
iìuEcino Chrifliani : perche li come egli è Gentt- \ 
le , coli anco vuole che li Tuoi grandi liano.comc \ 
egli èrQuello è l’impedimento che ci mettcv Ma \ 
X)io5ignore nollro, è tanto buono & ama tantp | 
qiieft’ariime, che pare che quàto egli è pili dqroy \ 

•tanto pili i fudditi col’elTempio & fantità del \ 
-Fiancefco li muouono ad eflere Chrilliani:&'g/e | 

oralmente parlando quali•tMtt 4 fuod^d"aic^m I 

pochi quali accieca la paflion fenfuàle , ^Iqnìp / : 
molli per fhrli Chrilliani . In quello mada^pian . / | 

piano li va conuertendo il Bungo, perciochel’^ / | 

no palTato del 85 . credo cheful&ro ia \ F 

»mila -quelli che li coriuertirono;,& quello del 8 (f. 
pa{rano tremilliaT&-fijiite che faranno le guer^ 
hen ci è impedimento per conuertirfi pili filici'*' 
fama ò fettanta millia perciachetNic^JUdonp 
, ,^he (fonie V-R.fà ) iJ0pnixu,&. tra.li grandi di 
. 'Bungo è yno delli maggiòrr , quale lifecf 
♦ftianoi&hanomeD’ 6 nPatdó.fha;fQU^ > | 

•di quarantamila anime, che tutti* fiawq-per*^a^ \ ‘à 
fi Ghriftiani lenza concradittronc y ifeu^he: lino | 

nnn Innn ià“ rir»n <(Vi r» rsfcto iTJÌi’sa? f 111 
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^ che riredefTe, mofTo io dalla confcienza , dilli al 

•; -Padre Pietro Ramonc che andaffe là almeno 

/ per battezzare li babinii & in otto òdiecigioi'- 

/ ni battezzò mille & ducento anime. 

* % 

Cicamore fecondo genito del Re di Byngo, 
\ chiamato Pantaléone, irebbe già il fuo flato di 
i -.Miò, & fubito fece Chrifliani li pri nei pali rad 
; fo ftà tutto lo flato per farli tutto Chrifliano, 
j qual è di molte migliata di anime, 
i Qucfti due Ioni ò Principi mi dimandarono 
\ dafeheduno vn Padre, li per loro conferuatione 
V nella fede,lÌ anco perfarliloroftati Chriftiani;& 
I ad ogn’vn di loro hò dato vn Padre infienve con 
^ vnfratcllo.il Sucumi, flato del Re vecchio F.ran- 

V icefeo, tutto è Chriftiano: con lui flanno il Padre 
I ‘Laguna & il fratello Paulo. 

-La Madre del Principe ( quale V.R.conofce) 
( jper nome Ie2abelle,già s’è tanto mollifìcata,clic 
\ veié'tfdo che la fua figliuola Chrifliana. nelPan- 
\ dare àllaChiefa s’era Icordatalacorona.in cafa; 
I efla glie la mandò inChiefa per far oratione. . 

I ' ■' EFgiorni paflati. Battezzai vira fua figliuola 
\ ^ycrgiiiè di due che ha in cafa;la quale màdò àxj,^- 
} ^inadare à'fua madre vn poco di bombaceper ac- 
/ "commodare certe . reliquie j & la Regina eom- 
/ ' niàhdo che gli li delfe della nuoua, poi che era 
( -pwiè reliquie: & vài vedere Hinagini , che fua 
\ 'figliuola tiene j & dimanda di quali Santi fono. 
) -Andando à vifitarla il Padre Viccprouincialc 

* &io,ftcfli^ p pez2o:coaJei;f altra %lmòlac 

' ■ " " ' ■ ' 
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^ia mezzo Chriftianareflendo ammalàta^nòy.ol 
fcchc le fuflfe fatta fupcrfticione alcuna de gl* 
Idoli'; & fi farebbe fenza dimori Chriftiana, (e 
non fufle per non far dìfpiaecre al Principe fu'o 
fratellò:& molte donne di quelle che femonoà 
lezabclle fono già Chrìftiaiie; & lei dice à loro 
cHe non lauorino la Domenica, poi che fbnb 
Chriftianè. * 

La Chriftianità di Nociè, è molto crefciuti: 
credo che faranno lei ò fette mila anime: vi fi. 
fece vna Chiefa, come quella d’Vzuque,molto 
bella & grande;&ftanno come Vccellini apren- 
do le bocche afpettando il Padre che dia loro 
il cibo. * 

' La T erra di C^ota è tutta Ghrifi;iana;perché 
Agoreòni &il lue marito Ciotadono fono Chri 
ftiani & fecero tutto il luo flato Chrrfiiano ; & 
pèrche non haueuano figliuolo, ado ttorno va 
fratello di Don Paulo , il quale io feci lìibito 
battezzare auanti che fopragiongcfle qualche 
impedimentoichiamali Dòn Pietro. Talché hab 
biamo adelfo Don Paulo > & Don Pietro Gonè- 
ms di Bungo fratelli. ' • 

’ In T acata.mi pare che faranno circa Quaranta 
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Ili Yu douelaR. V. JafciòilPadreGonfaluo 
Rebellojil quale ancora vi Uà crefcela Chriftia- 
iiità ; & s*è fatta adeiTovna Chiefaquafi come 
quella di Vzuque ; & fcriue il Padre che tutto il 
legname diedero di limofina li Chriftiani. 
i Cicogè che è il maggior Signore delBungo, 
non ftà lontano dal Regno di Dio;percioche fo- 
no frequenti Pambafeiate in tal maniera tra di 
I lui & il Re vecchio fuo Padrejche fe coftui fara il 
debito fuo,facci conto la R.V. che mancata po- 
i co per effere Chriftiano tutto Bungo;&fpero in 
■ Giefu Chrifio Signore noftro che prefto ce lo 
darà come defideriamo. . 

: Vn giouane di dieci ò vndeci anni primoge-. 

nito d^vn Conexù chiamato lcimanda,hà gran- 
di- defiderij d’èfiere Chriftiano, &mi difle che 
fegretamentc haueiia fatta vna Croce quale ado 
raua, & mi mandò à dimandare fegretamentc 
qualche fegnodi Chriftianorle mandai vna bor- 
fetta di feta col nome di Giesiì fcritto dentro, 

• Communementenonniacano mai Gathecu-, 
I meni , & al prefente vanno tre fratelli occijf^ti 
in quell’ eficrcitio catechizando li fiidditivi^ 
’j Don Paulo Cicamora , il quale menerà anc^à 
' Ceco degl’altri fratelli quando partirà perjalciih’ 

; altra delle fue Terre: & fe non folfc per li fratel- 
li del Collegio di Funay delli quali mi aiuto in 
; in quelli paefij in nilfun modo potrei refillere, 
•Adelfo mi ha leuato il Padre Viceprouincialcil 
fratello P.an^aleonc?quaP era dclli bugni operar 
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iij che qui haueuo ; ma patientia,poi che il tue- . 


to fifa per aiuto dell’anime. 

- Padre mio iò fto tanto contento & confblato 
in quefto Giapoiie, che cofi come procurai quaii 
-trenta anni quefta mia venuta, feFhaucfTc procii 
rata &defiderata molto pili, li terrei per molto 
•bene impiegati, & pri ego V. R. renda molte gra 
tie à Dio nòftro Signore per la gratia che mi hà 
fatta in condurmi quà ;douefe bene ancora non 
predico , ne sò la lingua , tuttauia faccio in Por- \ 
toghefe alcune Prediche , le quali poi li fratelli > 


predicano al popolo nella loro lingua 



ifym del TadreTrouìncMlefcrittadi Goa d 


■ L’arriuo de i Signori Giaponefi à Goa l 



V Seruito finalmente Dio No-^ i 


^ che grandemente erauamo afìlit 
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.péfa i^ucfl^anno habbiamo riceuuto dalla maiio 
dd Signore dicifette de noftri Padri & fratelli 
<on li Signori Giaponefiji quali fecondo i traua- , 
"gli Si euidenti pericoli di perderli che diuerft 
rvolte hanno patito, polliamo dire che Dio No* 
(Uro Signore con Angolare prouidenza, ce li ha 
conferuatr : percioche auanti d'arriuarc à Mo- 
zambico, doue per mancamento de venti furo- 
.«o coftretti à fermarli e fuernare,tra gl’altri peri 
•coli fu vno grauifl(Imo,il ritrouarlì la Nauc fotto 
ico® cinque fole braccia d’ acqua , col vento cofi 
gagliardo & violento che ftrappò tutte le gomc 
nedcIPanchorc, &reftòla nauecon vna fol an- 
chora,con la quale campò.Da Mozabico in qua 
parimente panro*!!© grandi tempeft'ejma vnafpc 
tialmentcjche véne repentina nauigando il Ga- 
leone có tutte le vele fpiegate,& lo riuoltò di tal 
forte che le vele tutte infieme con l’antenna an- 
cbiroiio in mare : & il’ Galeone dà quella ban- 
da andò fotto acqua inllno alla metà della co- 
perta ; di forte che fe con gran preftezza non 
foflcrofiatc tagliate tutte le corde, per fare re 
ilare in mare le vele & l’antenna, s’annegaua tQ- 
-talmehte il Galeone. Alli ventinone dunque di 
•Maggio *arriuorono à Gòa quelli Signori con 
dà loro famiglia tutti fan! &falui per la Dio gra- 
*tia:& li Nollri ancora da due infuori che mòr 
i«ro per viagglo,ciòe il Padre Annibaie de 
-Amatis & il Padre Egidio Lopcz^ CàgionòlSi 
•Tenuta di quelli Signori coll grande allegttz- 
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2a & confolatione nel Signore Viceré. in tutti 
quefta città > &in noi tutti che efprimerc non, (i 
può^^ma particolarmente in mecche come gLha* 
,ueuo prefi fopra di me dalli Re dcLGiapone & 
dalle loro madri & parenti promettédo di reftw 
cuirglieli^mi premeua pili che a ni (lìmo la folpc-^ 
fione dello animo, & timore che fodero perduti 
fenza fàperne iiuoua.per più dVn anno dia betie*- 
detto Iddio che ce li ha reftitiiiti.il Signore' Vw 
ce rè fece grandimoftratione d'amoreuolezza à 
quelli Signori., comandando, che fodero pagati 
due mila feudi che irapreftato gli haueua il Ca-t 
pitan di Mozabicò,dcmàdo àpresétargli vh Ca 
uallo di Arabia per vno, & dar^i . du cento dùca 
ti il mefe per aiuto delle fpefelorò. Euronò vili» 
tati da tutta quefta nobiltà, danno à pgnuna 
tanta fodisfattioncdife, cheb'cnfivede quefta 
mhfiòne édere Hata opera di DìoSig* Noftroi! 
Elfi v^oùo molto fodisfatti pieni della‘carij^ 
ti &gridézzà di Sua Satità & de i. Principi Ghrì 
iliani,con^rande affetto alle cofe di noilra finta 
fede, detanto inagrii nella virtù , &nel dcliderio 
di'Txiabifèftarla aiutare alla comierfioùeuiei 
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‘ gucnte del ? 8. per imbarcarci alla volta del Già • 
pone , per il che non con minor proni denzajfiia 
diuina Maeftàei ha prouifto d’vii Caualiero cbe 
va queft’anno per Capitan dei viaggio del Gia*^ 
pone pernome Aires Gonzaliies de Miranda, il 
quale già due altre volte è andato per Capitano 
al Giaponc,& è delli più intimi,& familiari ami 
\ ci che in quelle bade habhiamo: hai! miglior i 
! più forte Nauiglio , che forfè nell’India.li ritto-» 
ni: Et di già ha dato per quelli Sig. le proprie Ha 
ic che fono del Capitano; con tutte le altre com 
modità neceflarie ancoraperli N.J?adri che co- 
l’aiuto di Chrillo Signor nollro andaremo quin-* 
deci in tutto ; perche fe bene farebbe neeelfaria 
molta più gente de hollri, nondimeno per ad- 
clTo quellaProuineiànonpuò'darplù.Cófidia- 
mo tutti nella diuina bontàyche efl'endo aiutati 
, con l’qrationi & Santi facrifici j di vollra Pater^ 
} jnità&degli altri Padri & liratelli d’Europa & 
/ dell’India, arriuaremo al Giapone à faluameto. 

1 • Gli auuilì che habbiàmo dal Giapone dell’an 

• no 15S5. fonojche fe bene perle guerre fuccedu 

f ce ih tutti quelli) .Regni dopo la mottedi Nobu^ 
iianga non li è potuto attendere tanto alla coor 
uerfione de’Gentili, & fpcrialmcte ne Régni del 
Ximo,d9ue li fono patiti molti franagli per c0.c- 
re quali tutti, llati proli dal Re di SalTuina , quale 
.fimoftra molto ncmicodella Chrillianità..^'deÌ 
li Padri;con tutto ciò per tutto li fece per la dilli 
D5 l gratta grim fruttorpeicioche Faxiba CicugQ, 
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àonOy il quale, come Panno paflàtò fi {criflTe > fuci 
ccfl'e nel dominio di Nobunanga;dopo lo hauere. 
foggiogato il refto de’Regni del Giaponey ec-‘ 
cetto quelli noue Regni del Ximo, s’intitola 
Quabacudono che è la maggior dignità del Già, 
ponedopoil Dairi;fidimoftra molto amico del-^ 
li Padri & della Chriftianità, & ha fatti ftraor- * 
dinari) fauori al P. Viceprouincialc quando an-j 
do à vifitarlo . Nelle parti del Meaco iì fecero 
Chriftiani quattro ò cinque Signori di molta 
importanza; &fe bene ci. fu mutatione di domi- 
nio nello flato di Giiifto Vcondoiio, per hauere 
fatti fare C^abacundono’diuerfi cambi) di do^ 
mini) di tutti' i Signori di venti Regni ; con tut- 
toxiò reftò Giulto co maggior flato di quel che 
prima haueuardé vh’altro caualiero chiamato A- 
goftino Capi tan maggiore del mare perQuaba 
cundono , èda lui molto fauori to & fatto gran 
Signore' : Et il fuo Padre che è molto .anticq 
& buon Ghriftiano,è gouernatoretde Xacai , U. 
che. per la» Chriftianità di quelle bande fu di 
grànmomento.Scrilfedi làvn Padre che egli fp 
lamente in manco dVn mefe haueua battezzar 
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ticolare nonio dichiara, & che il refto de Geiìlh 
di quelli paeficonpiiìdi altri trentamila nel rc-^ 
gno di Bungo erano difpofti per battezzarli : 
quel che piu importa per . ordine di Quabacun- 
doiio erano già entrati infauoredel Re gioua- 
ne di Bungo nelle bande del Ximb venti'mila 
huomipi contra il Re di Safliimarconche li fpera- 
nachelifàrebbeireprefi'a la Aia fuperbia, & ricu- 
perati i Regni che tiene occupati- : & forfè aiicò 
perderebbe i propri) & coA la Ch ridi ani ta^nda 
rebbe crefeendo molto. Preghiamo la Paternità 
Voftra & tutti i hoftri di Europa à ratcomman- 
dare caldamente al Signore quella gran MclTe 
del Giapone,doue arriuati che faremo Noi quin 
deci, quali andiamo coni Signori GiaponèlTco^ 
pi remo il numero di 150. ReiigioA della Compa 
gnia difìribuiti ih 22. habitationi tra Collegi & 
ReAdenze;quali foftengono il pefo di più di du 
cento Chiefe : per le quali, de per la conuerlìone 
.idi circa ducente mila Chriftiani, che à gloria, di 
3 l)ìo& per fua infinita mifericordia. fono fatti 
Bòrinai nel Giapone, vanno parte difeorrendo; 
parte Ranno nelle Refidenze; &partèper paefi 
fenza Chicle acquiftando di continuo à Chrifto 
Signore noftrodelPaltrenùouepecorelle.Di pili 
iiedi tre Seminari) di'Arima Tirando, &Nangafa 
chi, fono trecéto giouani nobili d'ingegni fciel- 
tif de quali come fperiàmò in Dio féiuirà preRo 
laGhicfa fanta il frutto, & la Compagnia noRfa 
l'aiuto che gli èpiiì che necelfario. -i 
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